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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных иолках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
компании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все иометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использования 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, предотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы также просим Вас о следующем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к большому количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при иомощи программы Поиск книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, позволяющих определить, можно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 



Полнотекстовый иоиск ио этой книге можно выполнить на странице Ь"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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Вь Одесской Городской Публичной Библго- 
текгь вь течете ея почти *]$-лп>тняго существо- 
вангя образовалось довольно значительное собра- 
те различныхъ рукописныхъ матергаловъ, среди 
которыхъ многге весьма цпмны и могутъ быть 
небезполезны при изученги русской исторги и ли- 
тературы. 

Сдгьлать что-либо изъ этихь матергаловъ 
доступнымъ для общаго пользовангя до послпд- 
няго времени возможнымъ не представлялось. 

Только вь текущемъ году библготека, благо- 
даря щедрости своего попечителя графа М. М. 
Толстого, получила средства для издангя пгько- 
торыхъ изь названныхъ матергаловъ подъ обгщшъ 
заглавгемь: „Изь рукописнаго собрангя Одесской 
Городской Публичной Библготеки и . 

Вь предлагаемомъ первомь выпуски этого 
ггздангя печатаются письма И. С. Тургенева кь 
Л. Н. Стечькиной (-р 2) августа 1900 г.) и 
Л. Я. Стечькиной (р )о декабря /<?оо г.), кото- 
рая, нуждаясь вь поддержки и вь совгьтахь при 
своихь литературныхь занятгяхъ, обратилась вь 
начали /8у8 года съ письмомь кь И. С. Турге- 
неву, съ которымь и находилась вь продолженге 
цгьлаго ряда лить вь переписки и вь лгьчныхь 
сногиенгяхъ. 



IV 

Благодаря этимъ сношенгямъ, съ //. С. Тур- 
геневымъ познакомилась и мать Л. //. Стечьки- 
ной — Л. Н. Стенькина, которая также перепи- 
сывалась съ нимъ. 

Дгьлая нынгь эти письма нашего великого 
писателя общимъ достоянгемъ, мы старались по 
возможности въ полной неприкосновенности сохра- 
нить ороографгю ихъ оригиналовь, составляющихъ 
собственность библиотеки. 



Октябрь туо2 г. 



1. 

50, гае йс Осиш, Рапв. 

Суббота, » § /ц марта 1878. 

Милостивая Государыня 

Любовь Яковлевна! 

Сп*шу отвечать на только что полученное мною Ваше 
письмо. 

Я вашей новости въ „Русскомъ Вестник* " не чнталъ, — 
но иомяю — довольно, впрочемъ, смутно, что по ея поводу 
была полемика въ газетахъ*). Полемика эта, вероятно, теперь 
позабыта и не помешала бы появлешю Вашего новаго тру- 
да въ одномъ изъ „толстыхъ" журналовъ. Изо всЬхъ этихъ 
журналовъ я состою въ сношешяхъ только съ „ВЪстникомъ 



*) Рвчь идетъ о первомъ произведен^ Д. Я. Стечькиной, именно 
о разсказъ* „Первая гроза" (.Русск. Въчггникъ", ноль 1875 года). — О по- 
лемик по поводу этого разсказа см. „Руссгай Вбстникъ" за 1875 же 
годъ кн. 9 (сентябрь) въ статьи •Литературный курюзъ 44 '; статья эта 
иредставляетъ ответь на вызванный разсказомъ Стечькиной критически 
статьи, который большей частью (см. напр. „С.-Петербургсмя Ведомости" 
за 1875 г. 23 августа — № 223) порицали направлено названнаго про- 
изведена. Статья „Литературный кур1овъ и между прочимъ опровергаетъ 
и заявлен1я Л. Я. Стечькиной о томъ, что ея разскаэъ „Первая гроза" 
редакщей „Русск. В'встника* напечатанъ съ произвольными искаже- 
н1ями. 

М. П. 



Европы" — и переписываюсь съ редакторомъ, г. Стасюлеви- 
чемъ. Я пе знаю за шить никакой „брезгливости", и онъ, 
конечно, приметь съ охотою всякое произведете, въ кото- 
ромъ признаетъ печать таланта. На ною рекомендащю онъ 
во всякомъ случае обратить вннмаше, хотя и мн*Ь случа- 
лось испытывать отказъ не однажды. — Но мн* невозможно 
говорить о произведен! и мн* неизвйстномь; и потому — либо 
потрудитесь прислать мн* Вашу повесть сюда (я вьгЬзжаю 
отсюда въ первыхъ числахъ мая) — либо подождите моего 
пргЬзда въ Петербурга 

Въ глазахъ остальныхъ г. редакторовъ моя рекомен- 
дащя можетъ только повредить Вамъ. 

Въ ох и дан 1 и Вашего ответа, прошу принять ув*ре- 
ше въ совершенномъ уваженш 

Вашего покорнМшаго слуги 

Ив. Тургенева. 

II. 

50, те бе Вопы, Репе. 

апр 



ПяТНИЦа ^ 31 айр. 78 ' 



Милостивая Государыня 

Любовь Яковлевна! 

Спишу известить Васъ, что получилъ сегодня Нашу 
рукопись. 

Я немедленно примусь за нее и, какъ только кончу, 
напишу Вамъ свое откровенное мните. Миф это будетъ 
т*мъ удобнее сдЪлать, что въ сл*дств]и припадка подагры 
я принужденъ сидЬть дома и раньше двухъ яедЬль не выду 
изъ комнаты. 
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Я иол учи лъ также то письмо , въ которомъ Вы такъ 
строго отзываетесь о собственность произведен! и. Буду ста- 
раться позабыть все, что вы сказали о неиъ — и приступлю 
къ чтешю безо всякихъ предвзятыхъ впечатлешй, насколь- 
ко это возможно. 

Примите увФреше въ совершенномъ моемъ уважеши. 

Вашъ покорнейппй слуга 

Ив. Тургеневъ. 
III. 



7 мая ?а 



50, гие <1е Ооиа1, Рапе 

Вторникъ, ~^^ : 

Милостивая Государыня 

Любовь Яковлевна! 

Я прочелъ Вашу новость и вотъ что имею сказать 
Вамъ: у Васъ талантъ несомненный, оригинальный, живой 
и даже поэтически — но „Кривых Деревья" печатать не 
следуетъ, — ибо я — извините резкость выражешя — более 
уродливаго или говоря точнее — более изуродованнаго произ- 
ведешя не знаю ! Все, что Вы говорите въ Вашемъ письме 
о Вашихъ двухъ герояхъ, — совершенно верно п изобличаетъ 
въ Васъ замечательное критическое чутье: гЬмъ удивитель- 
нее, гЬмъ непостижимее то, что Вы сделали! Задавшись 
задачей, которая только что подъ силу первоклассному та- 
ланту, а именно определешемъ и развит1емъ отношешй Ва- 
шей героини къ Мите, — поставивъ эту задачу верно и 
тонко, — Вы вдругъ ни съ того, ни съ сего вводите въ Вашъ 
разсказъ больного, исковерканнаго — и къ тому-же никому 
ненужнаго и неинтереснаго субъекта, возитесь съ нимъ, за- 
ставляете его все перепортить, — вводите мелодраматнчешя 



неожиданности — словомъ обращаете всю свою работу въ 
прахъ! Какъ это Вы не почувствовали, что, напр., ночныя 
сочинительства Юр1я — производить впечатл'Ьше комическое, — 
п отъ этого шутовства Ваша живая, славная Варя пала?!!! 
И потоиъ этотъ цитатъ изъ Беранже — что за хитро спле- 
тенная, капризная патолопя!! Вотъ ужъ точно можно по- 
вторить съ Лермонтовымъ *) : 

А если и случалось имъ, 

Такъ мы и слышать не хотимъ ! 
Въ клиникахъ бываютъ таше факты, что больной 
возьметъ да откусить фельдшеру носъ — чтожъ ? и это „воз- 
водить въ перлъ создашя?" Я потому говорю съ Вами такъ 
р*зко, что вижу въ Васъ дароваше, изъ ряду вонъ вы- 
ходящее — и что больно вид-Ьть, какъ та-же рука, которая 
начертала, напр., хоть ту сцепу, гд* Варенька кунаетъ 
руки въ вод* — и потомъ ту , когда Митя ночью приходить 
въ зимшй садъ — сцены, который бы сделали честь любому 
изъ нашихъ писателей— больно вид*ть, какъ та-же рука пу- 
тается въ какихъ-то вычурныхъ и скучныхъ арабескахъ! 
По моему , Вамъ остается одно: совершенно отбросить 2-ую 
часть съ этимъ Юргемъ (котораго Вы можете со временемь 
пустить въд*ло въ другомъразсказ*), — хорошенько вдуматься 
въ псторш Мити, Вареньки и ея мужа и представить намъ 
правильное и верное развит! е этой исторш. — Это будетъ 
живая и интересная вещь. Съ однямъ только услов1емъ. — 
У Васъ несомненный даръ псяхологическаго анализа; но 
онъ часто переходить въ какую-то кропотливую нервозность, 
Вы хотЬля уловить вс* колебашя психическмхъ состояшй — 
и впадаете иногда въ мелочность, въ капрпзъ — наконецъ 



*) „Журнажистъ, читатель и писатель 41 . М. П. 
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Васъ понять не возможно или очень трудно и безъ нужды, 
безо всякой пользы. (Такъ, напр., я, признаюсь, хоть и 
раза два перечнталъ, а все таки не понялъ, что такое 
происходило въ Варенькиной душ* поел* первой но-Ьздки 
верхомъ?). Мн* иногда невольно припоминались слова одной 
барышни, которую я знавалъ въ молодости: „Это очень 
трудно, потому что легко; хоть съ другой Стороны оно и 
легко, потому что трудно. а Шгег уоив йе 1к! И потомъ, 
какъ это у Васъ вей безпрестанно плачутъ, даже рыдаютъ, 
чувств у ютъ страшную боль, потомъ сейчасъ необыкновенную 
легкость и т. д. Я не знаю, много ли вы читали Льва Тол- 
стого; но ув*ренъ, что для Васъ изучено этого — безспорно 
перваго русскаго писателя — положительно вредно. Выслиш- 
комъ часто доказали, что Вамъ дгьло дается въ руки, 
чтобы не бросить всю эту возню, эти пируеты на остри 
булавки и т. д. 

Однако довольно я Васъ брани лъ; надо-жъ и похва- 
лить!., оно же и веселее. Вы пишете славнымъ языкомъ, 
несмотря на изредка нопадакищеся галлицизмы („фасонь, 
которымъ было сшито это нлргье, давалъ чувствовать и п 
т. д.). — Опнсашя Ваши превосходны, рельефны, просты, 
жизненны. Всяк1й разъ, когда Вы касаетесь природы, — у 
Васъ выходить прелестно — и гЬмъ бол*е прелестно, что 
Вы всего кладете два, три штриха, но характерныхъ... 
И въ психологической работ* надо также поступать... саг 1е 
несге! (Гешшуег ее! се1ш де кои! (Иге. Въ.этомъ умФши класть 
характерные штрихи — я вижу Вашъ поэтическт даръ. — 
Словомъ, пзъ Васъ можетъ выдтн писатель очень крупный; 
у Васъ на то вс* данный. РазвЪ вы сами возьмете да испор- 
тите себя. СожалФю, что не знаю, ни сколько Вамъ лФгъ, 
ни то, за-мужемъ Вы или д*вица ? — 
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Р. л. Я ушаьш яммж \ьшж «яашего стиля) яе те- 
яа*у да IV*** (такг ка» скачала буду гь Карлсбад*) — 
я л я* л Нетербургг, & гь. «Л вг деревню прям (чрвзг 
,(яка6урп) -Орлимшй губершя, Мдеяскаго гкада. Но 
пег кап. Вы живт вдо* Тулы, то накг можно будегь 
тамг увяд*тгся. Скажите, что д*лать съ Вашей тетрадью! 
Я остаюсь ?1кг еще 3 яед*ля. 

Кр*яко жат Вашу руку ■ остаюсь преданный Вааъ 

Ив. Тургенегь. 

IV. 

Москва. 
УяЬиммм коатора. на Пречистевекош» 
^льа«|г1. Птица, 4 яаг. 78. 

Милостива* Государыня 

Любовь Яковлева*! 

Сл*шу ув*доиять Васг, согласно Вашему желанш, 
что а вы*зжаю язь Москвы гь воскреееше, а поиед*ль- 
яякг пробуду часпю вг Тул*, я потому если Вамъ угодно 
нр!*хать гь Тулу гь иояед*льинкг утромъ, то Вы яеая 
уймите я я Ваяъ нередаиг Вашу рукопись. Не зная 
хорошенько самой Тулы, я не яогу Вамъ назначить гостин- 
ницу, гд* я остановлюсь, но это Вы узнаете либо на станщи 
жел*зиой дороги— -либо вг дом* моего знакомаго губерн- 
скаго предводителя Самарина; вирочемъ, я полагаю, хорошихъ 
гостиниицг вг Туя* немного. Кроя* этого письма, я пошлю 
Памг завтра телеграмму но назначенному Вами адрессу. 

Мн* весьма будегь ир!Ятно свнд*ться и нобес*довать 
сь Вами, а до т*хг иорг примите ув4реше въ совер- 
шенномь моемг уважешн и преданности. 

Ив. Тургеневъ. 
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V. 

С. Спасское-Дутовиново 
(Орловской губ. — въ городъ Мцеыскъ). 
Четвергь, 24 авг. 78. 

Милостивая Государыня 

Любовь Яковлевна! 

Я вьгЬзжаю отсюда раньше, ч*мъ я думалъ, — а именно 
въ будущей четвергь 31 августа. Ночь съ четверга на 
пятницу я проведу въ Тул*— въ Петербургской гостпн- 
ниц* — и утромъ пргёду въ Вашу деревню; но прошу 
Васъ написать мн* теперь же сюда, въ какомъ именно 
часу отходить первый утреншй поЪздъ изъ Тулы на стан- 
цш Суходолъ. Я потому говорю : первый по*здъ, что въ 
хоть же день вечеромъ, т. е. въ пятницу — долженъ воз- 
вратиться въ Тулу и 4хать дальше въ Москву. 

Вы будете такъ любезны и вышлете мн* экипажъ на 
станщю. *) 

Примите увЪреше въ совершенномъ моемъ уважешп и 
преданности. 

Ив. Тургеневъ. 

Р. 8. Простите, что пишу на нолу-листик*. 

*) Обь этомъ своемъ намйренш побывать въ деревни у Л. Я. 
Огечькиыой Тургеневъ писадъ 25 авг. 1878 г. и Л. Н. Толстому, ко- 
тораго также собирался навЬстить ивъ Тулы въ этотъ свой пргвадъ въ 
Росаю. См. я 11ервое собр. писемъ II. С. Тургенева (Сдб. 1884, № 271), 
около упоминаемой въ этомъ писыгв станщи Оуходолъ (Тульской губ., по 
ряжско-вявеиской жел. дор.)— находится сельцо Плутнево, гдв постоянно 
проживала Л. Я. Отечьжияа и куда адресована ей большая часть писемъ 
Тургенева. 

М. П. 
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VI. 

О. Сиассжое-Лутовиново (Орловской губ. въ 
городъ Мценскъ). 

Вторникъ, 29 авг. 76. 

Милостивая Государыня 

Любовь Яковлевна! 

Оп*шу ответить на только что полученное отъ Васъ 
письмо. Мн* будетъ удобнее нрйхать къ Вамъ въ пятницу 
1-го сентября въ 2 часа дня, а вьгЬхать отъ Васъ 
въ ночь съ 1-го на 2-ое въ 3 ч. иополуночи. Если Ва- 
шему брату угодно меня проводить, то пусть опъ будетъ 
въ вокзал* около 12 ч. въ пятницу. Полагаю, что онъ 
меня узнаетъ. 

Примите увФреше въ совершенномъ моемъ уважеши и 
преданности 

Ив. Тургеневъ. 

VII. 

С.-11етербургъ. 
Европейская гости и вица. 

Вторпикъ, */п сент « ^* 

Любезнейшая Любовь Яковлевна! 

Прошу передать прилагаемую фотографию Вашей ма- 
тушк*. Сожалею, что не ыогь найти бол*Ье удовлетвори - 
тельнаго портрета, а другого делать некогда: я завтра 
уезжаю въ Парижъ. Скажите такъ-же Вашей матушке, 
что надпись сделанная мною — не есть фраза, — а выражеше 
действительна™ чувства. 

Размышляя о томъ, что Вы мн* прочли, я убедился, 
что Вами руководилъ верный художественный инстинктъ, 
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когда Вы ввели новое лицо Пашеньки; то, что случилось 
съ нею, должно быть — если не оправдашемъ, то хоть н*- 
которынъ изъяснешемъ того, что случилось съ Вашей геро- 
иней, на которую судьба Пашеньки должна произвести 
глубокое, сильное, хотя почти безсознательное впечатлеше... 
Именно такт впечатлЪшя часто рФшаютъ весь последу- 
ющи сныслъ и характеръ жизни. Отъ души желаю, чтобы 
Вы сладили съ Вашимъ труднымъ, трудныиъ сюжетомъ... 
Но Вы молоды — и у Васъ талантъ неподдельный и не- 
сомненный. Вотъ ужъ точно можно сказать: вршкв Яа1 
иЪ1 уиН... Какъ это такой сюжетъ залвтЬлъ въ такой 
оазисъ, каковъ Вашъ, да еще въ голову барышни, девицы? 
Буду съ нетерпетемъ ожидать Вашего нзвещешя. 
Кстати , не будетъ ли съ моей стороны нескромностью 
попросить Вашей фотограф! и, но только, если возможно, 
не въ томъ слегка взбудораженномъ виде? (Я говорю о 
волосахъ). Если же другой нетъ, то я и за эту скажу 
спасибо. 

Мой постоянный ад ресъ: Парижъ, 50, гие (1е Боиак 
Передайте мой дружески поклонъ всемъ Вашимъ и 
примите увереше въ искренней моей преданности 

Ив. Тургеневъ. 
УШ. 

Парижъ. 
50, гое де Оопаи Середа, 3 * а с °^ 1878. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна ! 

Вчера я получилъ Ваше письмо съ фотограф!*ей, за 
которую весьма благодарю. Она очень хороша и похожа, 
несмотря на несколько эксцентрическую прическу. — Изви- 
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ннте за хлопоты, который Вамъ причинила попытка сде- 
лать другую. Оь своей стороны я обещаюсь Вамъ сняться 
на дняхъ, — и осп фотография выдетъ лучше той, которую 
я доставилъ Вашей иатушк* (что впрочемъ не трудно), — 
я немедленно перешлю ее Вамъ въ двухъ экэемплярахъ. 

Вашм замФчашя на счетъ продолжешя Вашего романа 
и полусознательпаго вл1яшя, которое долженъ произвесп на 
Вашу герожню — случай съ Пашенькой — совершенно в*рвы. 
Принявъ это за точку отправлешя, не вдавайтесь въ из- 
лишнее мотивироваше: такъ какъ, при всей странности, 
д*ло естественно и даже логично, — то путный читатель 
поварить Вамъ и поиметь Васъ, — а ненутный... Господь 
съ нммъ — для него и писать не стоить. 

Вы правильно указали на главный грЬхъ Вашей 
Вареньки — ея жажду счастья „во что бы то ни стало"; — 
и выражеше Ваше „ совершенно непривычная покорность " — 
тоже очень в'Ьрпо и счастливо. Все, что вы говорите бо- 
л*е и бол*е возбуждаетъ во мн* и надежду, что Вы спра- 
витесь съ Вашей задачей — и желаше увидФть ее поскорее 
оконченной. — На другой день моего щнЪзда въ Парижъ я 
им'Ьлъ свидаше съ редакторомъ „Вестника Европы * — М. М. 
Стасюлевичемъ — и много говори ль съ ннмъ о Васъ: онъ 
мн* показался весьма заинтересованнымъ въ благопр1ят- 
номъ исход* Вашего предпр1ЯТ1я, и я не сомневаюсь въ томъ, 
что страницы его журнала для Васъ раскрыты настежь. 

Мн* кажется нужнымъ напомнить Вамъ о сокращен! и 
вводныхъ лицъ, которыми изобиловалъ Вашъ романъ - 
(впрочемъ, и вы были тогоже мпЬшя). — Этюды эти могутъ 
Вамъ пригодиться въ последствии; а именно въ такомъ про- 
изведен^, каково Ваше, — все, что не сод4йствуетъ прямо 
коду драмы, кажется нзлишнимь и даже утомительнымъ 
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для читателя. — Ему некогда останавливаться: онъ долженъ 
быть увлеченъ неудержимо. Это не значить, чтобы Вамъ 
следовало писать въ род* А. Дюма; впрочемъ объ этомъ 
много толковать нечего: Вы очень хорошо знаете, что я 
намеренъ сказать. 

И такъ мне остается прибавить одно: работайте, 
работайте ! 

За симъ прошу Васъ передать мой дружесшй при- 
веть Вашей мату тк* и вс*мъ Вашимъ — и крепко пожать 
Вашу руку. 

Искренно Вамъ преданный 

Ив. Тургеневъ. 

IX. 

50, гие <1е Ооиа], Рапе. 
Середа, ,т /„ нояб.78. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна, я все это время 
ожидалъ отъ Васъ, если не присылки Вашего романа, то 
хоть изв'Ьщешя о томъ, что онъ подвигается къ концу; 
но, не получая отъ Васъ ничего, я позволяю себе пись- 
менно обратиться къ Вамъ съ вопросомъ: какъ и въ чемъ 
д^ло? Здоровы-ли Вы — и все Ваши? работаете ли Вы и 
т. д. Мне было бы весьма пр1ятно получить отъ Васъ 
хотя коротки ответь. 

О себе скажу Вамъ, что мое здоровье продолжаетъ 
быть удовлетворительным^ что я ничего не делаю — и даже 
не снялъ съ себя фотографш, которой хогЬлъ заменить ту 
дурную, посланную Вамъ. — Не скажу, чтобы это бездей- 
ств1е было вполне извинительно; но оно понятно въ старике. 
Зато въ Ваши годы и съ Вашимъ талантомъ оно было бы 
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точно неизвинительно. Да я п увФренъ, что Вы этого 
упрека не заслуживаете. 

Прошу передать мой усердный привить всЬмъ Вашимъ 
— и принять отъ меня ув*рея1в въ чувствахъ искренняго 
уважен 1Я п преданности 

Ив. Тургеневъ. 



X. 



Парижъ. 
50, гие йе Воши. 



Чвтвергь, ^- 78. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна, я получилъ вчера 
Ваше письмо и посылаю Вамъ сегодня всего два слова — для 
того только, чтобы опять подтолкнуть или подстрекнуть Васъ, 
ибо ув4ренъ, что застану еще Вашу рукопись неотпра- 
вленной. 

Какъ это Вы хотите, еще не окончивъ своего романа, 
уже судить о немъ ? При всей тонкости Вашего критическаго 
чувства — это невозможно. Вы слишкомъ близко стоите къ 
Вашей картин*, — надо отодвинуться. Я знаю, что ко веЬмъ 
молодымъ начинающимъ авторамъ применимы (въ отноше- 
на ихъ воззрФшя на собственный дЪтнща) слова Гёте въ 
Фауст*: 

Уош Штте1 Гогйегв! йп <Не всЫшв*еп 8(ете 
Ш4 уоп йег Ег4е ]ейеЬосЬ8*е Ьив1*)... 
и потому они всегда недовольны. •• Но это неизбежно. 
Молодой авторъ должень ставить себ* самый высоки 



*) Мефистофель говорить о Фауст* : Уош Н1тше1 (отйеН ег... и 
дальше, какъ у Тургенева. (Ср. РооаЦ РгоЬд 1т Штте1). 

М. П. 
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■деалъ и долженъ верить, что онъ его достигнете. .. а 
на сколько это ему удалось, — предоставьте судить намъ, 
старикамъ. Изо всего этого С1*дуетъ, что Вы должны какъ 
можно скор*е выслать инЪ вторую часть. 

Такъ какъ я действительно „ничего не дЬлаю", то 
у меня и кЬтъ никакого извннешя: почему я до сихъ 
иоръ не снялъ съ себя фотографш? Но это будетъ совер- 
шено завтра же о, вероятно, черезъ неделю экземпляръ 
поддеть къ Вамъ. А, пока, желаю Вамъ всЬмъ всего хо- 
рошая) и дружески жму Вашу руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 
XI. 

50, гае ае Воиа1, Рапе. 
Т1 5 янв 79. 

Воскресенье, и ^ ?8 

Любезнейшая Любовь Яковлевна, я получилъ вторую 
часть Вашего романа, *) немедленно прочелъ ее, пропу- 
стилъ день, перечелъ ее опять — и вотъ мое впечатлите: 
надо тотъ часъ это напечатать — и переправлять не для 
чего: Вы лучше не сделаете, и то, что сделано очень хо- 
рошо, оригинально, см* л о... см*ло до того, что почти 
невозможно. — Это очень странная, ножная вещь... а это 
главное. Иное мн* показалось до того „крутымъ", — что 
такъ и летишь вм'ЬсгЬ съ авторомъ въ какой то оврагь. 

*) И. О. Тургеневъ 28 декабря 1878 года писалъ Д. Н. Толстому: 

г Моя тульская знакомая Л. Отечысина прислала инь* вторую часть своего 

романа, которою я остался такъ доволенъ, какъ и первою. Вероятно, онъ 

будетъ иапечатанъ въ „В-встникв Европы". Мн* любопытно знать, что 

вы скажете объ этомъ?* См. „Первое собр. писемъ И. С. Тургенева", 

3& 275. 

М. П. 
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Однако упавши, чувствуешь, что ничего не сломано — и 
опять спешишь впередъ. Бе могу вторично не выразить 
своего удивлешя, какъ это Ваыъ, именно Вамъ, при Ва- 
шей обстановки — пришолъ въ голову такой сюжеть — и какъ 
это Вы съ нимъ справились? Конецъ особенно очень хо- 
ропгь — или, говоря точнее, хорошо то, что н*тъ конца. .. 
Я боялся, какъ бы Вы не сочли нужнымъ округлить, при- 
мирить — „УбгвбЬпеп*, какъ говорить н*мцы... но и тутъ 
Васъ спасъ Вашъ художественный инстинктъ. Взять м 
ноставленъ передъ читателемъ кусокъ жизни; а тамъ, пускай 

ОНЪ ПрИДу МЫВаОТЬ ПОСЛ*ДСТВ1Я И ВЫВОДЫ. Н'ЬТЪ С0МН1Ш1Я 

въ тонъ, что на Васъ посыплятся всячеше критячесюе 
укоры и нарекашя; но найдутся люди, которымъ Вы ста- 
нете дороги — и которые поймутъ, что они им*ютъ д*ло съ 
живой литературной фнзюном1ей. — Къ тому же, мне сдается, 
что при всей Вашей впечатлительности и женственности — 
Вы не робкаго десятка... Следовательно, толковать нечего... 
а надо печатать. 

Но не полагаете-ли Вы, что сл*дуетъ прислать сюда и 
первую часть, а ужъ я отправлю обЬ къ Стасюлевичу ? 
Немногочисленные грамматичеше промахи и нровинщализмы 
(какъ напр.: » вершина и вместо „оврагъ") я, съ Вашего 
разрФшешя, исправлю. Если Вы разделяете мое мните, то 
не мешкайте присылкой: надо, чтобы Вашъ романъ быль 
въ В('Ьстннк'Ь) Е(вропы) до весны. 

А за симъ, крепко и дружески жму Вашу руку, ко- 
торая призвана написать еще много, много хорошихъ ве- 
щей. Поклонитесь отъ меня Вашей матушке и верьте въ 
искреннее и горячее сочувств1в 

преданнаго Вамъ 

Ив. Тургенева. 
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ХП. 

50, гае йеОоиш, Рапе. 

т> 7 янв. 79. 

В^РНИКЪ, 28 лес. 78. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна, я третьяго дня пи- 
салъ Вамъ, а сегодня пишу опять — нисколько строкъ — 
вопервыхъ для того, чтобы подтвердить все сказанное въ 
первомъ письме, а вовторыхъ для того, чтобы подвергнуть 
Вашему усмотренш: не переменить ли заглав1в Вашего 
романа? „Кривыя деревья* что-то очень напоминаютъ за- 
тейливыя заглав1я критическихъ статей въ „Деле* и 
„Отечественныхъ Запнскахъ" („ Сердитое безсил1е" и т. п.) — 
а къ тому лее: это назваше, но моему, не совсЬмъ верно: 
не деревья кривы у Васъ, — т. е.: не сами по себе он* 
кривы, а какая то стихйная сила ихъ ломаетъ и гнётъ. — 
Впрочемъ, я могу ошибаться; подумайте, и, если Вы не 
найдете ничего лучшаго, — оставимъ: „Кривыя деревья". 

Не замешкайте прислать первую часть. 

Еще разъ поздравляю Васъ съ оригинальнымъ талан- 
томъ — въ чемъ Вы, конечно, невиноваты — такъ ужъ Господь 
Богь вел*лъ — и дружески жму Вашу руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

Р. 8. Передайте мой ноклонъ Вашей матушке. 



ХТП. 



50, гае <1е Боиа!, Рапа. 
Суббота, 25/13 янв. 79. 



Любезнейшая Любовь Яковлевна, мне приходится от- 
вечать на три Вашихъ письма! Одна мзъ причинъ, из- 
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виняющихъ иди изъясняющихъ мое молчаые было — ожида- 
ше Вашего романа, — т. е. первой части. Я хогЬлъ кстати 
известить Васъ и объ этомъ. Изъ посл*дняго Вашего 
письма я вижу, что я не получу этой части раньше 
конца будущей недели, и нотому я теперь же могу сказать 
Вамъ, что принимаю Ваше посвящеше какъ великую честь, 
— хотя, при настоящемъ настроеши нашей публики , — мое 
имя можетъ только повредить Вамъ. Но повторяю: это 
посвящеше я считаю честью — и благодарю Васъ. Что же 
касается до заглав1я — я очень радъ, что Вы согласны со 
мною: всякое другое будетъ лучше, и изъ гЬхъ, которые 
вы мн* пришлете, я постараюсь выбрать лучшее. (Оь гЬхъ 
поръ какъ я писалъ Вамъ, я вспомннлъ, что г. Мнхай- 
ловъ сочинилъ романъ, подъ назвашемъ „Гнилы я болота 44 ... 
Гнилыя болота, кривыя деревья... н*тъ, это не годится). 
Бели бы не существовало герценовскаго романа — я бы 
назвалъВаше произведете: „Кто внноватъ?" Къ нему еще 
лучше бы шло шекспировское (въ ДнрЬ): „Ни правыхъ, ни 
виноватыхъ". Все, что Вы говорите объ этомъ — въ Вашемъ 
письме, очень важно и тонко; и эпиграфъ очень хорошъ. 
Мой взглядъ на весь этотъ вопросъ нисколько объ- 
ективнее Вашего: вотъ и все. Дядя — воспитатель вино- 
ватъ въ томъ, что сталось изъ Вареньки; но въ его вин* 
кто виноватъ? опять таки стих1я русской жизни. Впро- 
чемъ все это — ^ЙрНяйпсИёкеНеп* ,- какъ говорить н*мцы. 
Главное: нужно переменить заглав1в. Ваша вешь, — какъ всё 
хоропля вещи, -сложилась въ Васъ сама собою, полусозна- 
тельно; вполне сознательное заглав1е не ндетъ, 

Тотъ часъ по полученш первой часта я ее просмотрю 
и вм*сгЬ со второй отправлю къ Отасюлевичу, который 
уже предупрежденъ. 
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Мн* самому очень хочется послать Вамъ порядочную 
фотограф ш, но вотъ скоро б недель, какъ я, по милости 
подагры, сижу дома — и не могу сняться. Впрочемъ мнЪ 
теперь гораздо лучше, — и я скоро буду въ состоят и взби- 
раться на л*етннцы и спускаться съ нихъ. 

Передайте всймъ Вашимъ мой дружески привить и 
примите ув$реше въ искренности моего уважешя и пре- 
данности. 

Ив. Тургеневъ. 

XIV. 

50, гие <1е Боиа1, Рапе. 
Пятница, "Д» явв. 79. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна, сегодня только два 
слова —съ тЬмъ, чтобы известить Васъ о благополучномъ 
прибыли 1-й части. Сегодня же примусь за чтеше. Уже 
теперь могу Вамъ сказать, что лучшее заглавге, по моему: 
„Варенька У льни на". — Просто и безпритязательно. Очень 
много капитальныхъ вещей озаглавлено такимъобразомъ: — 
(Оливеръ Твистъ, Адамъ Бидъ, Евгешй ОнЪгннъ, Анна 
Каренина и т. п.). 

Желаю Вашему роману участь, подобную участи по- 
именованныхъ произведен^. 

Такъ какъ я, по д1иамъ наследства — принужденъ 
выехать въ Россш въ конц* будущей нед*лн, — то я по- 
везу съ собою этогь романъ п лично передамъ его Стасю- 
левичу. Мн* придется побывать въ деревни — и я непре- 
менно Васъ увижу. Желательный Вами грамматичешя 
исправлешя будутъ сделаны. Кланяюсь всЬмъ Вашимъ и 
дружески жму Вамъ руку. 

Ив. Тургеневъ. 



ч 



— 18 — 
XV. 

50, гие ас Ооиш, Рапе. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна! 

Сей часъ кончилъ незначительный переправки въ Ва- 
шемъ роман* — п какое бы ни было мнеше о немъ публи- 
ки, — повторяю Вамъ : у Васъ несомненный, правдивый, 
поэтичешй талантъ — и я радъ, что мне пришлось быть 
въ нЪкоторомъ роде его креетнымъ отцоиъ. Меня по преж- 
нему поразили сцены между Митей и Верочкой *) въ зимнемъ 
саду и т. д., и я, когда увижу Васъ, доставлю себе удо- 
водьств1е поцаловать руку, которая ихъ написала. 

Романъ Вапгь я самъ повезу въ Петербурге» и пере- 
дамъ Стасюлевнчу : я выезжаю отсюда черезъ три дня — 
въ Петербурге пробуду 24 часа всего — и надеюсь при- 
быть въ Москву къ 6 февр. ст. ст. 

Вероятно мне придется съездить въ деревню, и я, 
конечно, заверну къ Вамъ. А, можетъ быть, Вы, вместе 
съ Вашей матушкой, удосужитесь съездить въ Москву? 
Впрочемъ мы обо всемъ этомъ спишемся. Я еду отсюда 
черезъ Брюссель. Тамъ живетъ мой старинный щпятель, 
П. В. Анненковъ, издатель Пушкина, человекъ, одарен- 
ный замечательно вернымъ критическимъ взглядомъ. Я ему, 
бывало, подвергалъ все мои произведения до ихъ напеча- 
татя. 



*) Въ роман* Стечъкиной и-Ьть д-Ьйствующаго лица по имени — 
.Верочка"; Тургеневъ написадъ его эд'Ьсь, конечно, по ошибки вместо 
„Варенька". 

М. П. 
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Я ему прочту и Ваше : посмотримъ, что онъ скажетъ. 
Я Вамъ передамъ его загЬчашя, которыми, если придется, 
можно будетъ воспользоваться. 

И такъ, до свидатя. Кланяюсь вс*мъ Вашимъ и креп- 
ко жму Вашу руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

Р. 8. Про-Ьзжая черезъ С. -Петербурга, я устрою съ 
Стасюлевичемъ на счетъ мая или сентября, ц1шы за 
листъ, 12 отд*льныхъ оттисковъ и т. д. и подробно Васъ 
обо всемъ извещу. 

Извините, что взялъ листъ бумаги навыворотъ *). 

XVI. 

С.-Пвтербургъ. 
Европейская гостипница. 

Вторникъ, 13 февр. 79. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна! 

Я сегодня вечеромъ выезжаю въ Москву — и остано- 
влюсь тамъ у моего пр1ятеля И. И. Маслова, управляю- 
щего удильной конторой, на Пречистенскомъ бульвар*. — 
Весьма можетъ легко статься, что мн* придется съездить 
въ Тулу (по дйламъ **); но такъ какъ мн* непременно 



*) Настоящее письмо написано на 2-й и 3-й страницахъ обы- 
кновенная почтоваго листка бумаги. 

**) О наслвдсткв посль- покойааго брата Н. Тургенева. См. объ 
этомъ письмо къ Л. Н. Толстому („Первое собрате писемъ Тургенева", 
№ 276 (отъ 1 марта 1879). Объ этомъ наследств* оть брата Николая 
И.. С. Тургеневъ писать подробно Флоберу 21 янв. 1879 года (Ом. изд. 
Гальперина-Каминскаго : „Письма Тургенева въ г-акв Полине В1ардо 
и его французскимъ друзьямъ". (Москва, 1900), стр. 201). 

М. П. 
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нужно видеть Васъ, то было бы хорошо, если бы Вы сами 
нашли возможнымъ съездить въ Москву; а потому разре- 
шите мне прислать на Ваше ими телеграмму и будьте го- 
товы пуститься въ небольшое вутешесше; телеграмму эту 
Вы получите послезавтра... Ваша повесть пойдетъ въ 
майской книжке „ Вестника Европы". Не помню, писалъ- 
ли я Вамъ, что я проездомъ черезъ Брюссель повазывалъ 
ее Павлу Васильевичу Анненкову. 

Она произвела на него самое хорошее впечатлеше, и 
только онъ сделалъ два-три весьма верныхъ замечашя, ко- 
торый я передамъ Вамъ я воспользоваться которыми (если 
Вы найдете ихъ справедливыми) — будетъ Вамъ очень легко. 
Я привезу рукопись съ собою, — черезъ 10, 12 дней я 
долженъ л рюхать обратно въ Петербурге»: времени у Васъ, 
стало быть, слишкомъ довольно. И такъ — до скораго сви- 
дашя, любезнейшая Любовь Яковлевна, — въ Москве или 
въ Туле. 

Передайте мой дружешй поклонъ Вашей матушке и 
позвольте крепко пожать Вашу руку. 

Душевно Вамъ преданный 

Ив. Тургеневъ. 

XVII. 

Москва. 
Удильная контора. 
Воскресеше, 25 февр. 79. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна ! 
Вы ровно неделю тому назадъ уехали отсюда - -и 
вотъ ровно неделя, какъ я сижу дома съ больной ногой. 
Я такъ и не нзбегнулъ припадка подагры — и не могу да- 
же съ достоверностью сказать, когда онъ прекратится. 
Это очень нещиятно — и очень некстати... 
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Баша поправка очень хороша — больше ничего не 
нужно. Я. ее тщательно вписалъ, и она завтра отправляется 
въ Петербурга. Оамъ я остаюсь зд*сь еще до будущаго 
понедельника, — т. е. еще 8 дней. 

Мн4 очень нр1ятно было узнать отъ Васъ, что Вы 
довольны евоимъ лребывашенъ въ Москве. — И Вы оста- 
вили зд*сь саныя симпатичешя воспоминашя. Иванъ Иль- 
ичъ *) искренно благодарить за память и кланяется Вамъ. 

Передайте мой привить Вашей матушк*. Крепко и 
дружески жму Вашу руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

XVIII. 

О. П.бургъ. 
Вторникъ, 14 пар. 70. 
(Европейская гостинница, № 104). 

Милая Любовь Яковлевна! 

Сн'Ьшу передать Вамъ наши окончательный услов1я 
съ Отасюлевичемъ : 

1) Повесть Ваша печатается въ сентябри или октя- 
бре — заразь въ одной книжке. Такъ какъ въ майской 
все м*сто уже переполнено — романомъ Полонскаго и др. 

2) Ц4на за листъ 100 рублей. 

3) Стасюлевичъ приказалъ очень просить Васъ, что- 
бы Вы не подписались своей настоящей фамил1вй, — а вы- 
брали бы какой-нибудь псевдонимъ — и даже обратился 
ко миф съ предложешемъ быть Вашимъ крестнымъ отцомъ. 



*) Масловъ, пр1ятель Тургенева. 

М. П. 



пьриллржиж ямшиштд — I .пшпг лрксатаип — 

П#ь *>м1*, что само содержали* Вмят змяяа жжть «* 
*>^дг гг такмиъ упрахмшпъ. Бъ случая. <са 4е »- 
слагались ва уго, то, конечно, ж дон** *■ * чата жай* 
7* Вамг иа шли попытаться аа*п: а. шшп (т. у 
Ввгь оно уже есть на этоть случае .* 

\) (Хасюлевичъ) также ■{релмлага*'?* нПсГ; заыа- 
н\а „ВГареиыеа) У(лъмннаг «глж*— ,Ммгм*. 
болЪе, по его миЪшю, подходящее ■ на чпимя 
бол1/г вкусное. Но это, ковким, заастгъ 
отг Вась. 

5) Накоиецъ Ст(асюлев1чъ| &ыг»>»рыь «61 шщш* 
сделать весьма незначительный ожранешя жаиу Ва- 
шими „ гостями *. 

(будьте такъ добры — и на ъсЬ зтм пуагш »/пг*тьт* 
и ему, и ии1>, по моему парижскому адресу, такъ какг ж 
отсюда у№жаю въ воскресеше. Посылаю Вамъ фотографию - 
«два-ли виолиЬ удовлетворительную. 

Я па дм я VI, об4далъ съ Вашимъ братимъ *-п (е(е а 
!<•!<•. От. очень милый и симпатичный человЪкг. Я гом- 
рилг п, нимь о нредположешяхъ Стасюлевича. 

Чтеши, овацш и т. д. продолжаются и здЪсь. какъ 
\\ъ МосквЬ; но, между нами, какъ я имъ на р&дъ, а 
пидохну свободно, когда они кончатся, и я снова попаду 
иг пи* тихое пгЬадышко. Иланяюсь Вашей матушк*, кр*п- 
ь*о жму Кашу руку и остаюсь 

преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

I 1 . N. Иь ПарижЬ я буду ожидать присылки какой- 
нибудь новой вещи. 
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XIX. 

С.-И.бургь. 
Европейская гостинница, № 194. 

Втор ни къ, 20 марта 79. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна ! 

Посылая Вамъ въ самый моментъ моего отъ*зда мою 
фотографическую карточку, спишу известить Васъ, что 
Ваше письмо получилъ и лередалъ его содержаше Стасюле- 
внчу ; подробный ответь Вы получите, какъ только я пр1- 
•Ьду въ Парижъ. Пока желаю Вамъ отъ души всего хоро- 
шего, жму крепко Вашу руку и прошу поклониться всЬмъ 

Вашимъ. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

1\ 8. На второмъ листк* Вы найдете несколько 
словъ, который вы можете приклеить къ карточки *). 

XX. 

50, гие ое Ооиа1, Раг». 

ДюбезнМшая Любовь Яковлевна, третьяго дня я по- 
лучилъ здЬсь Ваши оба письма — и тотъ часъ же от пра- 
вя лъ письмо къ Стасюлевичу поадрессу, прибавивъ отъ себя 
нисколько строкъ. Вы можете быть покойны: имя Ваше оста- 
нется, заглав1е мы пршщемъ, — а что касается до незначитель- 
ныхъ сокращений, то такъ какъ Ст(асюлевпчъ) обещается 
присылать миф сюда корректуру (какъ то было сделано для 

*) Письмо, очевидно, было писано на сложенного вдвое полулисгЬ 
обыкновенной почтовой бумаги ; второй половинки письма, па которой 
должна быть сделана надпись для карточки, — н-Ьтъ: она оторвана. 

М. II. 



Ч* Ч» 
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„Нови") — то уже мое д1ш> не допустить никакихъ нска- 
жешй. Бросьте вс* эти „преоккупащи" изъ головы и при- 
нимайтесь бодро за новую работу. 

Мн* очень досадно, что вс* мои фотограф! и не уда- 
ются ; но видно я ч*мъ нибудь прогнФвилъ солнце — и 
оно мн* мстить. 

Я по - немногу прихожу въ себя поел* вс*хъ испытан- 
ныхъ ощущешй и усталостей; но, къ сожалФшю, подагра 
опять грозить мн*... Впрочемъ, это не помФшаетъ мн* 
работать надъ изготовлешемъ новаго издаю я. 

Я очень полюбилъ Вашего брата: онъ милый и хо- 
рош! й человЪкъ. Поклонитесь ему отъ меня, а также и 
Вашей матушк* — и примите дружеское рукопожаше отъ 

душевно Вамь преданнаго 

Ив. Тургенева. 

XXI. 

50, ше <1е Ооиа1, Рапв. 

иятнм *> -И15Г 79 

Любезнейшая Любовь Яковлевна ! 

Получплъ я Ваше большое письмо съ приложенными 
двумя кошями. — Прежде всего благодарю Васъ за оказан- 
ное дов*р1е; и постараюсь заслужить его гЬмъ, что дамъ 
Вамь прямой п откровенный сов*тъ. Ваше письмо къ 
М. М. С(тасюлевичу) очень справедливо и логично ; пше 
се п ? ев! раз оррогйт : а видь это главное. Ст(асюлевичъ) 
вовсе не такой челов*къ, съ которымъ следовало бы объ- 
ясняться до конца; (да это вообще д*ло щекотливое). Ваши 
отношешя съ пимъ должны носить характеръ практичности. 
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— А потому мой сов'Ьтъ : напишите ему коротенькое письмо, 
въ котороиъ Вы соглашаетесь на поименоваше однёхъ на- 
чальныхъ буквъ вместо полной фамилии ; что же касается 
до поправокъ, сошлитесь на меня. Не выставлять фамилш 
я, по здравомъ размышлеши, полагаю нужнымъ, конечно, 
не изъ трусости, Васъ недостойной, а просто для того *), 
что при данномъ содержали повети читатель могь бы 
остаться совершенно — „ипЬе&в&еп" , какъ говорить н*мцы; — 
разъ утвердившись на л итературномъ поприщ* — Вы будете 
вольны поступать по благоусмотр*нш. Эдакъ Вы и передъ 
собой не слукавите и никого не потревожите. — НадеЬюсь, 
что вы такъ и сделаете. Я отъ Вашего брата получилъ 
очень хорошее и умное письмо, на которое непременно 
отв*чу. — Я чувствую къ нему искреннюю симпатш. 

Я радъ, что Вы хотя отчасти остались довольны 
моей фотографией. Пр1ятно мн* знать, что Вы работаете. 
Не отвыкайте отъ пера; а тамъ д*ло выяснится. 

О себ* скажу Вамъ, что я, пока, здоровъ; но ду- 
шевное настроеше плохо — и Вы, вероятно, поймете по- 
чему**). — Впрочемъ въ мои годы поневол* приходится жить 
со дня на день. 

Кланяюсь Вашей матушк* и дружески жму Вамъ руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 



*) Эти два слова написаны вместо зачерквутаго „юс-тому*. 

**) Приблизительно въ это же время (б аир. 1879 г.) Тургеневъ 
о своемъ плохомъ и тягостномъ настроевш писалъ и Я. П. Полонскому, 
которому объясняете, что такимъ образомъ на него подействовало изве- 
стие о покушенш на жизнь Императора Александра II (2 апр. 1879 г.). 
См. „Первое собрате писемъ Тургенева" (Спб. 1884), № 279. 

М. П. 
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ххп. 

(Зсше е1 СНве) 

Ьев Ргбпев. СЬа1е1. 
Суббота, и и *»■* 79. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна, я виноватъ передъ 
Вами (не въ нам*ренш, ибо беспрестанно собирался писать 
Вамъ, но въ исполнена, ибо такъ-таки и не написал») ; 
но все это время мн* было не по себе... хотя на здо- 
ровье пожаловаться не могъ. 

Виноватъ, да и только. Завтра я на нед*лю уЪзжаю 
въ Англш — и не хочу оставить Ваше второе письмо безъ 
ответа — хотя короткаго. Т>ду же я въ Англш, — ибо совер- 
шенно неожиданно получилъ изв'Ьше, что оксфордшй уни- 
верситетъ пропзводитъ меня, за мои „ литературный заслу- 
ги а — въ доктора естественнаго права! Честь вели- 
кая -едва ли я не первый русшй, ее заслуживши,- но 
какъ, почему ! Я до сихъ поръ понять не могу ! То-то, я 
воображаю, па меня прогневаются иные господа въ любез- 
номъ отечестве ! 

Душевно сожалею о Вашихъ невзгодахъ ; надеюсь, 
что болезнь Вашей матушки прошла теперь совершенно. 
Поклонитесь ей отъ меня, — а также Вашему брату, кото- 
рому я также до сихъ поръ не собрался написать... МнЬ 
все кажется, что литература — его настоящее призваше, — и 
напрасно онъ толкается въ друпя двери. — Ну а Вы? Не- 
ужели тоже бездействуете? Над*юсь, что н-Ьтъ. 

МнЬ очень хочется посмотреть, какъ Вы напишете 
Вашу вторую вещь. Вы еще не узнали положительно отъ 
Стасюлевича, когда явится первая? 
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Въ Роееш я нынйшнимъ л*томъ не пр1*ду... Но на 
зиму буду, если что нибудь необыкновенное не помйшаеть 
и непременно Васъ увижу. А пока, желаю Вамъ всего хо- 
рошая), крепко жму Ваши обе руки и остаюсь навсегда 

душевно Вамъ преданный 

Ив. Тургеневъ. 

ХХШ. 

Вои$Нга1. 
Ьев Ргёпез. ОЬа1е1. 
(8е1пе е1 СМве) 
Пятница, "/» окт. 79. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна, вчера получена мною 
и вчера же отправлена обратно въ Петербурга корректура 
лервыхъ листовъ Вашей повести, которая появится въ 
ноябр* *). 

Стасюлевичъ окончательно выбралъ заглав1е : „Ва- 
ренька Ульмина", а: Жаль! — отвергъ. Можетъ быть, онъ 
и правъ. Я ему написалъ о Вашемъ желаши имйть десять 
оттисковъ (конечно, даромъ). — И такъ — ладья спускается на 
воду : авось поплыветъ она легко и далеко. Во всякомъ 
случа* — попутный вгьтеръ июль не отъ редакцги. — 
И это не б* да. Я получилъ отъ И. И. Маслова письмо, 
изъ котораго долженъ заключить, что попытка съ Вашимъ 



*) Повесть Л. Я. Стечькиной была напечатана подъ заглавгемъ 
„ Варенька Ульмина" въ „В^стникЬ Европы" за 1879 г. въ №№ 11 и 
12. Подъ заглав!емъ отмьчено: „Посвящается Ивану Сергеевичу Тур- 
геневу"; эпиграфа (ср. выше письмо XIII) н-втъ. 3 окт. 1879 г. И. С. 
Тургеневъ иисалъ Я. Полонскому изъ Буживаля : „Романъ Отечьки 
ной печатается въ ноябрской книжке „В. Е." („Первое собр. писемъ 
Тургенева", № 283). ц # П. 
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братомъ пока не увенчалась усп-Ьхомъ: надо жмЪть тер- 
пите... и, до подучешд мЪста, заниматься литературной 
работой*). — Скажите это ему отъ меня. 

А что же Вашь обещанный разсказъ? 

Я все жду его. 

НадФюсь, что и д*ла Ваши, и Ваше здоровье (говорю 
не о Васъ одн*хъ) пришли въ некоторое равновМе. — 
Что касается до меня, то я ни на что пожаловаться не 
могу — и въ начал* Декабря прибуду въ Петербургу а 
тамъ проберусь и въ Москву, а, быть можетъ, дал*е. 

Кланяюсь всЬмъ Вашимъ н дружески крепко жму 
Вашу руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 
XXIV. 

Буживадь. 
Ьеа Бгепев. (Зеше е1 (Иве). 

Середа, м / м ноябр. 79. 

.Любезнейшая Любовь Яковлевна! 

Я уже уснФлъ получить не только тотъ .№ „ВФстника 
Европы", въ которомъ помещена первая часть Вашей по- 
вести, но и „Молву" и „Новое Время % въ которыхъ 



*) Упоминаемый зд-всь и выше (несколько равъ) — брать Л. Я. 
Стечькиной — Н. Я. Стечькинъ былъ впоследствии эав'Ьдывающимъ ре- 
дакпдей «Новоросшйскаго Телеграфа 4 (въ Одессв, при ред. изд. М. П. 
Озмидов-к), а позже редакт.-изд. газеты „Нйродъ". — Конечно, его им*Ьлъ 
въ виду И. С. Тургеневъ, когда писать И. П. Маслову 5 октября 
1879 г. „Жаль мн*, что ты ничего не могъ сделать для Н. Я. С. Но, 
пожалуйста, имей его въ виду. Это — очень хоропий и умный малый. " 
(„Первое собрате оисемъ Тургенева", стр. 348, письмо № 284.).— Н. Я 
Стечькину принадлежитъ статья:— г И. С. Тургенева» и -Москсвсюя В-Ь- 
домости" (Москва 1880). М. 1Т 
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Васъ бранятъ, какъ оно и следовало ожидать. Это Васъ, 
вероятно не смутило и не удивило, а я Васъ поздравляю 
со вступлешемъ на литературное поприще. Лиха б*да, какъ 
говорится, начать. — Собственное же мое впечатлите, при 
чтенш корректурныхъ листовъ, не только не изменилось, 
но утвердилось напротивъ. 

А видно мн* такъ и не дождаться Вашего об*Ьщап- 
наго разсказа. — Я пока еще въ деревне, но выезжаю от- 
сюда въ Парижъ (Кие <1е Боши, 50) черезъ три дня ; изъ 
Парижа же вы*зжаю въ Россш около 20 / 8 Декабря — не- 
дели черезъ четыре. Придется послать Вамъ Вашъ раз- 
сказъ па мое имя, въ контору я В4стника Европы в . — Но 
Вы были бы очень любезны, если бы еще въ Париж!» изве- 
стили меня о Вашемъ жить! — быть*, о Вашихъ замыслахъ, 
пристроился ли наконецъ Вашъ брать и т. д. Вы, я на- 
деюсь, не сомневаетесь въ томъ, что все это меня очень 
интересу етъ. 

Я увФренъ, что во время моего пребывашя въ Россш 
увижусь съ Вами, хотя где именно? Сказать еще наверное 
нельзя. А пока прошу передать мой усердный привЁтъ 
Вашей матушк* — и принять отъ меня ув*рея1в въ неиз- 
мйнныхъ чувствахъ. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 



XXV. 



50, гие <1в Боиац Рапе. 
Воскресеше, 7 дек. 79. 



Любезнейшая Любовь Яковлевна, посылаю Вамъ вы- 
рЬзокъ изъ газеты* „Тешрв", гд4 говорится о Вашей 
повести. Не знаю имена того корреспондента, который обра- 
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тилъ внимание на Ваше произведете, но полагаю, что по- 
двлеше зтой статейки будетъ Вамъ нр1ятно, какъ доказа- 
тельство успеха Вашей „Вареньки". 

Отъездъ мой отсюда отложенъ недели на две : раньше 
конца Декабря я не выйду. 

Кланяюсь вс-Ьмъ Вашимъ и дружески жму Ванъ руку . 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

Р. 8. Вы увидите, что какой-то рецензентъ открылъ 
въ Вашей повести следы вл1яшя — Зола!! Вотъ прозор- 
ливецъ ! 

XXVI. 

С. П.-бургь. 
На углу Малой Морской 
и Невскаго, д. 11 } кв. 20. 

Пятница, 15 февр. 80. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна! 

Я вчера нослалъ Вамъ телеграмму, а сегодня пишу, 
чтобы благодарить Васъ за высказанное ко мне учат е. Я 
действительно занемогь тотчасъ после прйзда сюда, две 
недели не выходилъ изъ комнаты, но теперь все опять 
пришло въ порядокъ. — Я безъ того собирался къ Вамъ 
писать, ибо въ долгу у Васъ за два письма. — Мне очень 
жаль, что разныя неблагопр1ятныя обстоятельства помеша- 
ли Вамъ окончить задуманный Вами разсказъ; въ случае 
же если бы Вы съ нимъ справились, то не пришлете-лн 
Вы его сюда — такъ какъ я въ Петербурге остаюсь до 
20 марта. Конецъ марта я проведу въ МосквЬ. Здесь я 
видалъ немпогихъ, а Стасюлевнча всего два раза, такъ 
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какъ онъ самъ расхворался и не выходить изъ комнаты. 
По здёпшимъ отзывамъ я вижу, что первая часть „Ва- 
реньки Ульминой" понравилась, а вторая н*тъ; въ атомъ, 
быть можетъ, виноватъ я, — такъ какъ я присов*товалъ 
Вамъ переделать именно эту часть... Задача, конечно, 
была трудная; но чего я постигнуть не ногу — это то, что 
Васъ упрекаютъ въ подражаши — Зола!! Во всякомъ слу- 
чай, это д*ло сделано, и надо, не унывая, приниматься 
за другое. 

Очень былъ бы радъ увидаться съ Вами — да и уви- 
жусь, если не въ Москв*, то въ Тул*, гд4 я остано- 
влюсь на пути въ свою деревню. До гЬхъ поръ желаю 
Вамъ всего хорошаго, прошу поклониться всЬыъ Вашимъ 
и крепко жму Вашу руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 
XXVII. 

С.-Петербургъ. 

На углу Малой Морской и 

Невскаго, д. 11, вв. 20. 

Вторникъ, 25 марта 1880. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна ! 

Пять дней тому назадъ отправилъ къ Вамъ пакетъ 
съ Вашими фотографическими (весьма, по общему мнЪшю, 
удачными) карточками. На деюсь, что онъ прибылъ благо- 
получно. 

Я приложнлъ къ нимъ двЬ своихъ, — но, потерявъ 
Вашъ визитный бнлетъ, на которомъ Вы написали от- 
чество Вашей матушки, не могь сделать никакой при- 
писки. Прошу ее извинить меня — и в*рить, что отъ этого 
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мое желаше сделать ей пр1ятное не уменьшилось. Пере- 
дайте ей и Вашему брату мой друхесшй поклонъ. ЗдФсь 
о Васъ всЬ вспоминаютъ и надеются, что Ваше про- 
бы ваше въ Петербург* оставило въ Васъ хорошее впе- 
чатлите. *) 

Дайте мн1> весточку о себЬ. Принялись ли Вы за 
работу — или только собираетесь! Что у Васъ еще зима, 
какъ здФсь? 

Мое здоровье удовлетворительно; я вьгЬзжаю отсюда 
черезъ недЬлю и остановлюсь въ Москве, разумеется, у 
И. И. Мае лова, где пробуду дней десять. 

Дружески жму Вашу руку и остаюсь 

преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 



*) Въ промежутке между 15 февраля и 25 марта 1880 года Л. 
Я. Стечькина была въ Петербурге, пгЬ, конечно, виделась съ Тургене- 
вымъ и познакомилась съ Ж. А. Полонской и Я. П. Полонскимъ. Это 
между прочимъ видно изъ хранящегося въ Одесской Публичной Библш- 
текъ* письма Ж. А. Полонской къ Д. Я. Стечькиной отъ 18 апрвля 
1880 г.; въ этомъ письме Ж. А. Полонская между прочимъ говорить: „Тур- 
геневъ, кажется, сегодня (въ четверг т>; наверное уътааеаъ въ Москву, 
а то, какъ ни соберется Фхать, кто-нибудь возьметъ, да и пригласить 
его то къ обиду, то на вечерь; онъ и остается. Такъ проходила над-вля 
эа неделей, и онъ кутилъ не по своей доброй воль". Это письмо Ж. А. 
Полонской им'Ьетъ приписку Я. П. Нолоискаго. который, сообщая Д. Я. 
Стечькиной о своей работв надъ (оманояъ ч Крутыя Горки ц , зам'вчаетъ: 
9 Бъ ион'Ь, можеть быть, Вы увидите Тургенева', который действительно, 
въ ионъ* 1880 г. быль въ Россш на открыт» памятника Пушкину къ 
Москв-в (в ноня). Не лишнимъ представляется указать здесь замъчаше 
Тургенева въ писыгб къ Б. Я. Колбасияу <гтъ 11 1юня 1880 года изъ 
Буживаля : „Я теперь остаюсь безвьгъздяо ло ноября, а зимой, вероятно, 
опять соберусь въ Россио." (См. „Первое «/р»я1е лисемъ Тургенева 44 , 
стр. 360). Несомненно, что :»то письмо къ Кодеину относится не кг 
11 гюня. 

и. и. 
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ХХУТТ1. 

С.-Петербургъ. 
(Редакщя В&стника Европы). 

Суббота, 21 1юня 1880. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна ! 

Я получилъ только зд*сь Ваше письмо съ изв*щв- 
шемъ о постигшемъ Вашу деревню несчастш. — Я прЛнсалъ 
сюда третьяго дня и долженъ былъ сегодня вы*хать, но 
со мной произошелъ довольно сильный нрипадокъ подагры 
въ колйнЪ, — и я по неволЬ долженъ пробыть здесь еще 
дней 5. *) Съ великимъ удовольств1вмъ готовъ содейство- 
вать Вашей лоттере* — и пошлю Ваиъ и фотографш мою, 
и автографъ, а именно — переписанный мною для чтешя на 
пушкинскомъ праздник* два стихотворешя Пушкина: „Опять 
на родин*" и „Зима а . Душевно желаю, чтобы Ваше бла- 
гое предпр1ЯТ1е удалось Вамъ. 

Я самъ возьму 1 билетъ на Вашу лоттерею, за ко- 
торый прошу принять 10 рублей. Ихъ Вамъ пошлеть То- 
поровъ, **) а Вы ему пришлите билетъ. 

Кланяюсь вс*мъ Вашимъ и дружески жму Вамъ руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

*) 30 шая 1880 года, Тургеневъ иисалъ изъ Буживаля Я. II. 
Полонскому: „Третьяго дня я пргЪхалъ сюда, нога выздоровкла"... 
(„Первое собр. писемъ Тургенева 11 , стр. 360). 

**) Александръ Васильевичъ Топоровъ— одинъ изъ ближайшихъ 
друвей Тургенева, который давалъ ему очень часто различный поручен1я. 

М. П. 
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XXIX. 

50, гае <1е Ооиац Рапе. 

Вторнявъ, * 9 /„ марта 81. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна ! 

Что Бы поделываете хорошего? Месяца два тому 
назадъ я Вамъ писалъ, но, вероятно, мое письмо до Васъ 
не дошло, такъ какъ я позволяю себе думать, что Вы 
наверное бы мне ответили. Въ последшй разъ, когда мы 
виделись, — Вы говорили мне о большой литературной ра- 
боте, которой Вы собирались заняться; надеюсь, что Вы 
не покинули своего намерешя — я, сделавъ первый шагъ, 
но остановитесь. Несмотря на некоторые недостатки Вашей 
„Вареньки", — Вы показали въ ней столько таланта, чти 
было бы грешно скрестить теперь руки. — Правда, Вы упо- 
минали также о домашнихъ затруднетяхъ и непр1ятностяхъ, 
который могли помешать Вашей работе; но редкая жизнь 
безъ нихъ обходится — и ждать совершенной душевной ти- 
шины для художнической деятельности — немыслимо. А потому 
жду отъ Васъ скораго — и хорошаго нзвещешя. 

Скорое оно должно быть уже потому, что я дней че- 
резъ 12 — выезжаю отсюда въ Петербурга Меня задер- 
жала здесь сперва болезнь (иодагра), а потомъ свадьба 
младшей дочери г-жи В1ардо, которая состоится черезъ 
неделю. Въ Петербурге я пробуду около месяца, а загЬмъ 
отправлюсь прямо въ деревню, где останусь до Августа. 

Вы будете извещены о моемъ проезде черезъ Тулу, — 
и мы непременно увидимся. А пока, прошу передать Ва- 
шей матушке и всемъ Вагаимъ мой искренни приветь — 
и принять увереше въ дружескихъ чувствахъ. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 
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XXX. 

С.-П.-бургъ. 
Невсшй пр. 11. Середа, 13 мая 81. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна, иишу Ваиъ сегодня 
всего два слова, чтобы предуведомить Васъ, что я прь 
ехалъ сюда 10 дней тому назад ъ, лочти немедленно за- 
болелъ подагрой, до сихъ поръ не могу выйти изъ ком- 
наты, однако надеюсь выехать черезъ неделю отсюда 
прямо къ себб въ деревню, но прсЬздомъ черезъ Тулу не- 
пременно увижу Васъ и извещу Васъ о дне моего при- 
были изъ Москвы. Ваши два письма я получилъ. — Кла- 
няюсь Вашимъ, дружески жму Вамъ руку и остаюсь 

преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

Р. 8. Въ деревне я остаюсь месяца 2, 3. 
XXXI. 

50, гие <1е Боши, Рапе. 
Четвергъ, м /ю А ек « 81. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна, сегодня получилъ 
я Ваше письмо изъ Москвы и теперь отвечаю на Ваши 
вопросные пункты. 

1) Хоть вторые классы за границей не такъ хороши 
какъ наши, — но путешествовать въ нихъ можно даже 
больному ; противъ холода ставить ящики съ горячей 
водой и пр. 

2) Квартирку со столомъ въ Париже за 15 фр. въ 
день можно найти весьма порядочную. 

3) Цены въ южной Франщи въ модпыхь местахъ, 
каковы Ницца, Каннъ, Монако и т. д. — вышня, но 
напр.: — въ Монпелл1Э, въ Ш и другихъ местахъ — уме- 
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ренныя. Итал1анск1Я цЬны мн* ненягкстжы: ипейцаровл 
Н1же всЬхъ зной; но тт холодно. 

4) Кварпру здксь Вамъ еыщуть и на жел*муж> 
дорогу вы*дутъ, если Вы аккуратно дадите знать о дн* 
и час* прибытия, хоть на мое ммя 5М, гае «1е Воааи 

ХВ. С& путешеств'гемъ и пр. и пр. надо {на- 
считывать 25 франковъ въ день. Въ это югутъ входить 
ваь расходы. Больной долженъ за ран** приучить мысль 
къ очень значительной , особенной, заграничной скукп> — и 
какъ можно крепче сдерживать свои нервы. 

Вотъ пока, что я могу Вамъ сказать. Буду ждать 
дальнейшая) отзыва. Пока поклонитесь всЪнъ Вашигь, на- 
чиная съ матушки; крепко жму Вашу руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

XXXII. 

50, гае <1е Цопай Рапе. 

*/•• Фе»р- 82. 

Любезная Любовь Яковлевна! 

Очень радуюсь поправлен ш Вашего здоровья. Вещи 
будутъ отправлены по адрес су. Посылаю Вамъ отдельный 
экземпляръ „Отадяннаго*. — А что ваша работа? На Ваше 
имя я поел* Вашего отъезда получилъ три письма, кото- 
рый немедлен по къ Вамъ отправилъ по адрессу: Н61е1 Веаи 
Я^оиг. *) 

КрЬнко жму Вашу руку и остаюсь 

преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

*) Письма, пом-Ьщенныя зд-Ьсь подъ .ЗДс 32 — 11, адресованы такъ : 
МаДепимвеНе Ь. 81е1сЬкше, Меп1оп, Нб1е1 Веаи Зё^оиг (А1рев Мап- 
Итеш). М. П. 
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хххш. 

50, гае <1е Оои»!, Рапе. 
Пятница, 3 февр. 82. 

Любезная Любовь Яковлевна, я очень радъ, что Вы 
благополучно достигли ц*дл Вашего нутешестыя. Надеюсь, 
что воздухъ Ментона Васъ окончательно возстановпть. 

Посылаю Вамъ пришедшее на Ваше имя письмо, а 
также и шаль. Но я никакъ не могъ найти точнаго адреса 
г-жи Мюра и потому прошу Васъ прислать мне его немед- 
ленно — тогда и оставленный вещи будутъ ей доставлены. 

Со мной приключился первоклассный гриппъ ; вотъ 
трети день какъ сижу дома съ распухшимъ носомъ, — а 
завтра долженъ читать на нашей нелепой зо&ёе тгтсо- 
ГШёгтге. *) 

Жму Вамъ дружески руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

Р. 8. Какъ только буду въ состоят и вьгЬхатъ, пошлю 
Вамъ Ваши 40 фр. 

XXXIV. 

50 э гае с1е Ооиа1, Рапе. 
»/, марта 82. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна, что же это Вы за- 
молкли ? Здоровы -л и Вы ? И какъ идетъ Ваша работа ? 



*) Тургеневъ очень часто устраивать музыкально-* итературные 
утра и вечера въ пользу различны хъ обществъ (чаще всего въ пользу 
недостаточныхъ русскихъ студентовъ въ Париже). О хлопотахъ Турге- 
нева по устройству одного изъ такяхъ вечеровъ — см. г Неизданный пись- 
ма къ В1ардо и его франц. друзьямъ (1846—1882)" иад. Гал ьпери на- Ка- 
мин скаго, М. 1900 (стр. 283). М. П. 
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Дайте , пожалуйста, о себ* в*сточку, а то, я начну без- 
покоиться. Я недавно иолучилъ отъ Вашей матушки очень 
милое письмо. У меня было все это время и много хлопотъ, 
и непр1ятностей 9 но здоровье ничего. *) ВьгЬзжаю отсюда 
черезъ м'Ьсяцъ. Непременно напишите хоть словечко. 
Крепко жму Бамъ руку. 

Искренно Вамъ преданный 

Ив. Тургеневъ. 



XXXV. 



50, гие ае Ьоиаь Рапе. 
Пятница, 31 марта 82. 



Любезнейшая Любовь Яковлевна! 

Что же Вы не даете о себ* весточки ? Ни о своемъ здо- 
ровье, ни о предпринятой работ* ? Я вчера еще иолучилъ 
письмо отъ Вашей матушки, которая очень безпоконтся о 
томъ, какъ Вамъ выслать въ Ментонъ 500 р., такъ какъ 
съ н*которыхъ поръ она зам-Ёчаетъ задержки и неисправ- 
ности въ почте. Я ей немедленно отв*тилъ, что самое про- 
стое и вЬрное средство прислать эти деньги сюда на мое 
имя, — а я Вамъ ихъ немедленно доставлю. Сверхъ того, 
если бы Вамъ теперь же нужны 500 фр., то дайте мн* 
знать: я Вамъ ихъ вышлю сейчасъ, а потомъ вычту изъ 
тЬхъ денегъ, которыя получу отъ Вашей матушки. Я оста- 
юсь зд4сь еще ровно мЪсяцъ. 



*) Въ письм-в къ Ж. А. Полонской отъ 22 февр. 1882 г. Тур- 
геневъ подробно говорить о тЬхъ непрЪггностяхъ, которыя онъ перенесъ 
за это время (бол-ввнь г-на В1ардо, раздоры въ семь* дочери Турге- 
нева и проч. Ом. „Первое собр. писемъ Тургенева 14 , № 346). М. П. 
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Надйюсь, что Ваше здоровье удовлетворительно, и что 
климата Ментона благодетельно на Васъ дЬйствуетъ. Пред- 
ставьте: я опять потерялъ адресъ дамы, живущей Воик- 
иаЫ МакзкегЬев, и Ваши ботинки и шляпа все еще у 
меня. Пожалуйста потрудитесь мн* это опять написать. 

Крепко жму Вашу руку и остаюсь 

искренно Вамъ преданный 

Ив, Тургеневъ. 

XXXVI. 

50, гае <1е Боиац Рапз. 
10 аир. 82. 

Милая Любовь Яковлевна, во первыхъ поздравляю 
Васъ съ праздникомъ, а во вторыхъ пишу Вамъ письмо 
для обстоятельности — по пунктамъ: 

1) Удивляюсь, что письмо Ваше отъ 5-го получилъ 
только сегодня! (Прошлое Ваше письмо не получилъ!) 

2) Деньги — 4 00 ФР* вышлю Вамъ завтра. 

3) Радуюсь, что здоровье Ваше поправляется, но 
советую не переЬзжать изъ Ментона до получешя мною отъ 
Вашей матушки денегъ изъ Росш, которыя не могутъ за- 
медлиться и которыя немедленно перешлю. 

4) Также до выезда постарайтесь кончить и при- 
слать мн* сюда Вашу работу. 

5) Вс4 св'Ьд'Ьшя о экзаменахъ и т. п. въ Сорбонну 
соберу и потомъ напишу. 

6) Адрессъ г-жи на Вои1е\ т аг(1 Ма1евЬегЪе8 все еще не 
им*ю и шляпка съ ботинками все еще у меня. 

7) ВьгЬзжаю я отсюда 5 мая. 

Крепко жму Вашу руку и остаюсь преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 
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XXXVII. 

Нарижъ, 50, гае до Вошь 
ПонедЬльпикъ, "/ 4 апр. 82. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна, Вы, вероятно, не- 
доумеваете, не нолучивъ отъ меня об*щаннаго письма. Ботъ 
въ чемъ д-Ьло : непредвид'Ьннымъ денежнымъ обстоятель- 
ствомъ вышло такъ, что у меня въ эту минуту н^тъ ни 
копейки ! Жду каждый день присылки 5000 фр. изъ 
Россш — я уже телеграфировалъ — и какъ только получу, 
отправлю къ Вамъ немедленно 400 фр.*) Не могъ я также 
исполнить Вашего поручешя на счетъ Сорбонны и т. д., 
ибо вотъ уже неделя, какъ я занемогъ довольно сильно и 
не выхожу. Но все это скоро исправится --и все будетъ 
исполнено. А теперь йрошу только извинить меня и им*ть 
немного терп*н1я. (N8. — Вы мн* все еще не прислали 
адрессъ дамы на Вои1еуаг(1 АШезЪегЪез). А что Ваша 
работа ? 

До завтра, — вероятно. А пока дружески жму Вамъ 

руку и остаюсь 

преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 
XXXVIII. 

Париагь, 50, гас (1с 1)оиаь 
19 апр. 82. 

Любезная Любовь Яковлевна ! 
Посылаю Вамъ при семъ 400 фр. УвЬдомьте о полу- 
чен! и. Я совсЬмъ разнемогся — у меня сделалась апдше с1е 

*) О своихъ денежныхъ затруднен 1яхъ, а также о высылке 5000 фр. 
(отъ О- М. Третьякова эа проданную иэъ своего собрашя картину) Тур- 
геневъ говорить въ письмах ъ къД. В Григоровичу отъ '29 марта 1882 
и 1 апреля 1882 г. (См. „Первое собрате писемъ", Ж\г 352, 353). 

М. П. 
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роИгше*) — и я не имЬю понятля о томъ, когда я вы*ду. 
СвФдйшя объ экзамен* въ Сорбонну доставлю Вамъ скоро. 
Дружески жму Вамъ руку и остаюсь 

Вашъ Ив. Тургеневъ. 



XXXIX. 



Раг1в, 50, гие (1е Эоиаь 

■/V 82. 



Любезная Любовь Яковлевна, лежа въ постели пи- 
сать трудно, а потому я заимствую другую руку. 

Посылаю Вамъ желаемыя Вами Ргоцташтее Дез ехатепз 
(1е 1а Нсеисе. Экзамены открываются 1 шля и 1 ноября, 
но чтобы быть къ ннмъ допущенною надо быть ЬасЬеНег 
ой бС1епсеб или представить русше документы, которые 
были бы признаны равносильными ему. Попросите Вашу 
пр1ятельницу доставить мн* свЬдЬн1Я объ имеющихся у 
пей документахъ. 

За симъ желаю Вамъ хорошаго здоровья и, въ ожи- 
даши обещанной Вами работы, прошу принять ув'Ьреше 
въ совершенно А моей преданности. 

Иванъ Тургеневъ.**) 
Р. 8. Здоровье мое въ вЫи дио : довольно скверно. 



*) Отъ этой болезни Тургеневъ уже не оправился, и она свела 
его въ могилу. Въ писыгб къ Я. П. Полонскому отъ 21 апреля 1882 г. 
Тургеневъ подробпо объясняете сущность этой бол-Ъзни, а также говорить 
о своихъ страдаш'яхъ. О томъ же онъ говорить и въ другихъ своихъ 
иисьмахъ, начиная съ этого времени. ( „Первое собр. иисемъ Тургенева", 
№Л? 357 и дальше). 

* г ) Только подпись и Р. 8. сделаны рукой Тургенева. 

М. П. 
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ХЬ. 

Паряжъ, 50, гпе ее Боиаь 
11 мая 82. 

Любезная Любовь Яковлевна, прилагаю Вамъ при 
семъ желаемые Вами 400 фр. — Письмо къ Мещерскому не 
счелъ нужнымъ послать. Желаю Вамъ бодрости и здоровья; 
самъ же я едва ли скоро поправлюсь. Дружески жму Вамъ 

руку и остаюсь 

преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 
Р. 8. Известите о получеши письма. 

ХЫ. 

Париягь, 50, те <1е Боиа1. 
22 мая. 82. 

Бол4знь моя такъ отшибла у меня память , любезная 
Любовь Яковлевна, что я не знаю, дЬйствительно-ли я 
написалъ или только собирался написать, чтобы Вы не- 
медленно дал и' знать, куда Вамъ выслать деньги Вашей 
матушки, такъ какъ Вы, по ув*рен1Ю Мещерскаго, въ 
Ментон* остаться не можете. — Я получилъ на дняхъ чекъ 
въ 1260 фр. — и такъ какъ Вы мн* должны 800 фр., 
то остается за мной 460 фр. Пожалуйста, известите меня 
тотъ часъ, если можно телеграммой. Также матушка Ваша 
просить меня убедительно настоять на томъ, чтобы Вы 
какъ можно осторожнее писали въ Россш, такъ какъ вс* 
Ваши письма приходятъ раскрытыми, а мнойя пропали ; 
сверхъ того, ящикъ съ цветами, посланный Вами, пришелъ 
3 недЬли спустя — весь въ дребезгахъ, перевязанный тол- 
стой веревкой п съ совершенно сгнившими цветами. Ма- 
тушка Ваша рекомендуетъ Вамъ величайшую осторожность, 
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такъ какъ она сама объ этомъ писать не можетъ. А что 
же Ваше здоровье ? И работа ? Что касается до меня, — то 
положеше мое, хотя несколько изменилось къ лучшему, но 
въ сущности — одно и то же. Я еще невсталъ съ постели — 
и ходить какъ друло, подниматься на лестницу — никогда 
не буду въ состояши. Моя песенка спЬта. 
Дружески жму Вамъ руку и остаюсь 

преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 



ХЬП. *) 



Парижъ, 50, гае йе Воиаь 
2 1юня 1882. 



Милая Любовь Яковлевна, третьято дня получилъ 
Ваше письмо и только сегодня отвечаю — у меня былъ 
опять сильный припадокъ подагры, — она прошла, но ко- 
ренная моя болезнь все въ томъ же зШм ^ио — и я еще 
не знаю, когда будетъ возможно перевезти меня въ Бу жи- 
вал ь. Я такъ ослабФлъ головою, что вообразилъ, что выс- 
лалъ Вамъ недостающи 460 фр., — а я только писалъ о 
нихъ, — завтра же они отправляются. Я очень радъ, что 
Ваше здоровье поправилось опять; а Вашей пр1ятельниц* 
скажите, что программу ЪасЪеНег Ъв Шгез завтра тоже ей 
вышлю, но надежды мало: — экзаменовать стали очень стро- 
го, — и знашо обомхъ древнихъ языковъ требуется непре- 
менно. ЗдЬсь въ Париже существуютъ сотни заведешй 
для приготовления молодыхъ людей (мужчинъ) въ ЬасЪеКог, 
для женщннъ такихъ заведешй н г Ьтъ ; можно приготовиться 



*) Письма №№ 42,43 адресованы: МайепинвеИе Ь. 81е1сЫппе,11аНе, 
Ьа&о <И Сото, СадспаЫпа ; роа1е гев1ап1е. 
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частнымъ образомъ, но это, конечно, очень затруднитель- 
но — особенно при незпаши древнихъ языковъ. 

Жду Вашей работы. 

Извините, что не пишу Вамъ больше — и то трудно. 

Адроссъ мой все тотъ-же. 

Дружески жму Вамъ руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 



ХЫИ. 



Зете е1 01ве. 
Вои^1уа1. Ьеа Ргбпев. 

20 попя 82. 

Милая Любовь Яковлевна! 

Итал1анская почта очевидно насъ дурачить: я ни- 
чего не получалъ отъ Васъ, а Вы отъ меня, хотя я пи- 
салъ Вамъ именно въ СаЛепаЫиа — а не въ СапоЪЫо, какъ 
я писалъ Вашей матушке, потерявъ Вашъ адрессъ. Но все 
это неважно. Важно то, что Вы поправляетесь. 

Мн* очень пр1ятно будетъ вид*ть Васъ зд*сь на Ва- 
шемъ возвратномъ пути. Надеюсь также, что Вы привезете 
Вашу работу. 

Я давно досталъ обЬ программы на экзаменъ (1и Вас- 
са1аигеа1 (Ьзз 1еМге8 — е{. сЫ В. Дез 8С1епсв8 ; не посылалъ 
ихъ Вамъ, не получая отъ Васъ изв'Ьшя, не посылаю 
и теперь, такъ какъ вероятно это уже теперь не нужно. 
То, что Вы мнЬ сказали о Вашей знакомой, заставляете 
меня предполагать, что она во всякомъ случай не могла 
бы выдержать этотъ экзаменъ. 
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Мое здоровье все въ тоиъ же положеши: ни хуже, 
ни лучше. Остаюсь здЬсь на неопределенное время. 
Дружески жму Вамъ руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

ХЫУ*). 

5ете е1 01во. 

Вои^таЬ Ьев Ргбпев. 

ОЬв1е1. 

Пятница, 18 авг. 82. 

Любезная Любовь Яковлевна! 

Посылаю Вамъ во 1) 350 фр., во 2) три письма 
Вашей матушки, которыя были получены зд*сь на Ваше 
имя. Такъ какъ Вамъ было бы и хлопотно, и дорого *хать 
на Парижъ — и Вы, вероятно, прямо отправитесь домой, то 
было бы не дурно прислать мнЬ сюда Вашу оконченную 
работу. Я бы разсмотрФлъ еэ внимательно — и послалъ бы 
къ Вамъ въ деревню съ моими замФчашяии. 

Желаю Вамъ окончательна™ поправлешя здоровья 
и счастливаго пути. Я нахожусь въ томъ же состояши, 
хотя заметно облегчеше. 

Жму Вамъ дружески руку и остаюсь 



искренно Вамъ преданный 

Ив. Тургеневъ. 



*) Адресовано : Зшвве. Ье Ргеве, сап1оп дев Опвопз. 

М. П. 
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Х1ЛГ*). 

вшпе еЬ (Нее. 
Вои^1Уа1. Ьев Ргбпез. 
Воскресеые, 8 окт. 82. 

Любезная Любовь Яковлевна , что это Вы — словно 
въ воду канули? Я все Васъ поджндалъ вмЪогЬ съ 
поправкой Вашей повести. Отъ Вашей матушки я полу- 
чилъ отчаянное письмо, въ которомъ она выражаетъ свою 
уверенность, что Васъ уже на свит* н*тъ. Я ей тотъ 
часъ отв*чалъ, чтобы ее успокоить ; полагаю, что и Вы, 
съ своей стороны, известили ее. 

247 фр. Вашему хозяину въ Ъа Ргезе я вы ел ал ъ. 
Дайте о себ* вйсточку и ув*домьте, когда Вы можете прь 
•Ьхать. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 



Х1Д Г 1. 



8е1пе с% (Нее. 
Вои$1?а1. Ьев Ргёпев 
15 окт. 82. 



Любезнейшая Любовь Яковлевна! Призадумался я 
надъ Вашимъ ппсьмомъ. И жаль мне Васъ, — и помочь 
Вамъ хочется — только не знаю какъ. 

О Вашемъ предложена Стасюлевичу и толковать не- 
чего: оно совершенно несбыточно и невозможно. Обещанный 
мною деньги на возвратный путь, т. е. 300, много 350 фр. 
я могу дать ; больше не въ состоянш. Вы ихъ получите 

*; Письма подъ №Лг 45—51 адресованы — Рапе (различные отели). 

М. И. 
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въ середу ; на прожитокъ — пока ; в*дь о путешествш меч- 
тать нечего, при Вашемъ иездоровьи. 

Остается только вотъ что : выкинувъ изъ головы дру- 
гое, „что тамъ вертится % — приняться за поправку повести. 
Вы это можете сделать въ одинъ день — много два, такъ 
какъ поправка собственно состоять въ исключены пре- 
дислов1я и разсужденгй о „сов*сти". Въ ислравленномъ 
вид* повесть можетъ быть принята, — и я берусь угово- 
рить Стасюлевича выдать часть денегъ впередъ. Это разъ. — 
Второе : нельзя Вамъ думать : по*ду въ Ментонъ или 
въ Римъ, или въ Неаполь... Надо хорошенько обдумать, 
посоветовавшись съ докторомъ: гдгь Вы можете провести 
зиму такъ, чтобы климатъ Васъ поправилъ — и чтобы 
было какъ можно дешевле... Въ Южной Франки 
татя м*ста существуютъ ; за пять фр. въ день можно 
прожить. Выбравъ такое м*сто окончательно. Вы должны 
известить Вашу матушку и постараться, если возможно, 
чтобы она еще ссудила Вамъ 1000 фр. Съ этими день- 
гами, да съ гЬми, что, я надЪюсь, Вы получите отъ Ста- 
сюлевича, Вы доживете до весны, — времени Вашего возвра- 
щешя въ Россш. 

А потому — во первыхъ — успокойте Вашъ тревожный 
духъ, пр1учите себя къ аккуратности, а во вторыхъ — 
постарайтесь, какъ можно скорее, привести въ порядокъ 
Вашу повесть, рукопись которой будетъ тогда тотъ часъ 
отправлена мною къ Ст(асюлевич)у. 

Жму Вашу руку и остаюсь 

преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 
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Х1АГП. 

8ете е* Охве. 
Вои$1?а1. Ьев Ргвпев. 
Середа, 1§/ , окт. 82. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна ! Это письмо, въ ко- 
торомъ вложено 300 фр., — вручить Вамъ одинъ мой хо 
ропий пр!ятель, г. Шполяншй. — Если Вы можете при- 
нять его, то потолкуйте съ нимъ. Онъ челов*къ симпа- 
тичный и можетъ быть Вамъ полезнымъ. — Известите меня, 
какъ Ваше здоровье и могли ли Вы приняться за ту ра- 
боту, о которой я Вамъ говорилъ? 

Дружески жму Вашу руку. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

ХЬУШ. 

Зеше е1 (Мее. 
Вои^1та1. Ьез Ргбпеа. 

Воскресеые, 29 окт. 82. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна! 

Однако Вы мастерица на счетъ молчашя ! Стороной я 
узнаю, что Вы даже выходите... И между гЬмъ — ни 
гугу! Как1Я же Ваши нам4рен1я? И что мн* делать съ 
Вашей повестью? Сделали Вы что нибудь? Если Вамъ 
трудно писать пространно, то употребите хоть телеграммный 
языкъ, — напр.: „Ничего не д*лаю. — Ничего не знаю. 
Жду — не знаю чего". 

По крайней м*р* — мн* хоть это будетъ известно. 

А пока — желаю Вамъ всего хорошаго и дружески 
жму Вамъ руку. 

Ив. Тургеневъ. 
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ХЫХ. 

8 с те с! Оюе. 
Вои#ка1. Ьев Ргёпее 

Середа, 1-го ноябр. 82. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна! 
Переписываю съ дипломатической точностью получен- 
ную мною сегодня утромъ телеграмму: 
Ргапсе Вои§1Уа1 
аих Мгев Тоиг^иепеГС 
Соппа18 рая поиуеПе айгевве (1е та Ш1е уеиШея 
теМге соп1 гоиЫез йёсогё СгёйН Ъуошшв 

ТвЬзакЪШпе. 
Что сей сонъ значить? Все это наконецъ становится 
неправдоподобнымъ до фантастичности! — Ответите ли Вы 
хоть на это письмо? 

Право, умъ за разумъ заходить. Крепко жму Вашу 
неуловимую руку. преданный Вамъ 

Ив. Тургенев?». 
Ь. 

8еше е! (Мее. 
Воа$1та1е. Ьев Ргёпев. 
6-го ноаб. 82. Пятница, 

Любезнейшая Любовь Яковлевна! Всл*дств1в полу- 
ченной вчера вечеромъ телеграммы посылаю Вамъ чекъ въ 
231 фр. (присланныя Вашей матушкой деньги), — по ко- 
торому Вы можете получить либо сами, либо черезъ какое 
угодно другое лицо (отъ 9 ч. до 4 въ контор* Гинцбурга 
— гие 84. -Оеог^еа ЛВ 1). 

Жду Васъ — хотя съ слабой надеждой — въ сореду, 

а пока дружески жму Вамъ руку. п т 

' л * Ив. Тургеневъ. 

Р. 8. Поклонитесь отъ меня Мещерскимъ. 
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Ы. 

Парнжъ, 50, гие <1е Оопаь 

Воскресете, 19 шшб. 82. 

Любезная Любовь Яковлевна! 

Я вчера возвратился сюда — и очень буду радъ 
Васъ внд*ть во Вторннкъ (отъ 12 до 2 часовъ). Бъ 
тому времени я успЬю прочесть присланный Вами конец?» 
Вашей повЪстп. 

Дружески жму Вамъ руку. 

Ив. Тургеневъ. 
Ш*). 

Паряжъ. 
50, гае <1е Ъоп&и 

10 янв. 83. 

Любезная Любовь Яковлевна! 

Я получилъ отъ Вашей матушки прилагаемое письмо, 
которое пересылаю Вамъ, благодаря тому, что Мещерски 
сообщи лъ мн* Вашъ адрессъ. Онъ также пзв'Ьстилъ меня 
о томъ, что Ваше здоровье поправляется , чему душевно 
радуюсь. — Не им*я никакой претенз1и получить отъ 
Васъ ответь, позволяю адб* дружески просить Васъ не 
оставлять Вашу матушку въ неизвестности о Вашей судьб*. 

Дружески жму Вашу руку и остаюсь 

преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

*) Письма ЛЛг 52 ■ 53 сохранились беаъ конвертовъ, а потому 
ненавистно, куда ови адресованы. 

М. П. 
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ЫП*). 

Боинга!. Ьев Ргёпев. 

18 ^аШе1 1883. 

СЬйге ша(1ето18б11е 8ЫясЪкше! 

•Га1 ге^и уокге 1е№ге (та! 8 поп раз епсоге 1вй Нугез 
({ие уоиз т'аппопсег) е1 ? ]в уоиз геропйз, сотте Уоиз уоуея, 
еп те зегуапь й'ипе аикге таю цие 1а гшеппе. Ле 8Ш8 1гез 
сопкепк Ле уо1*г ^ив Уоиз а11в2 аззег Ыеп роиг роиу01г гв- 
4оигпег еп Киз81в. Зе уоиз гетегие йе те раг1ег Ле се Дос- 
тиг ^ш уоиз а ЫЬ 1ап1 йв Мвп, — пшз еп, тёте ^е У1впз 
йе гесеУ01Г уо1гв Ш^гатте аи^ив1 зв пе сотргепйз а1>зо1и- 
теп1 пеп. Еп У01С1 1а сор1в: „8иг Уо1ге героиэе аШгтаНув 
оп те Ызвега рагМг се зоп\ Кбропзе Й1Х то*з рауйз". 
УеиШвг т'ехр^ивг се ^ив се1а Увик йхге. 

Еп аШпйап! ,}в Уоиз рпв йв гвсвУ01Г Газзигапсв йв 
тез твШвигв звпМтвпкв. 

1уап ТоигёиепвЙ*. 

ЫУ**). 

На углу Малой Морской 
и Невскаго, д. 11 кв. 20. 
Вторпикъ утр. 

Любезнейшая Любовь Яковлевна, я только вчера ве- 
черомъ поздно, вернувшись домой, нашелъ Башу карточку. 
Я немножко удивился и очень обрадовался Вашему пр1*зду — 
и сегодня въ 12 часовъ буду у Васъ. 

Пока дружески жму Вашу руку и остаюсь 

преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 



*) Только подпись въ отомъ аисыгв сделана Тургеневьигь. 
**) Письма подъ №№ 64 и 55 не югвютъ дать. Судя по адресу, 
выставленному И. О. Тургенев ымъ въ начшгё письма подъ & 54, а 
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ЬУ. 



Любезная Любовь Яковлевна, мн* очень Васъ жаль, 
но я все таки зайду къ Вамъ въ начал* перваго, и тамъ 
мы рФшимъ, что д*лать. 

До свидашя. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

ЬУ1*). 

50, гае ае Ооаш. РаНв. 

Четвергь, ••/„ марта 82. 

Милостивая Государыня 

Любовь Николаевна! 

Вчера получилъ я Ваше письмо отъ 12-го марта — 
п спишу ответить Вамъ, такъ какъ я уже виноватъ пе- 
редъ Вами въ томъ, что замедднлъ отвФтомъ на первое 
Ваше письмо. 

Душевно радуюсь поправлешю здоровья Вашей дочери, 
хотя я еще не получилъ отъ нея ту работу, которую она 
обещалась мкЬ доставить. Что же касается до высылки 
денегъ, то это совершить весьма просто. — Пришлите эти 



также по тому, что въ обовхъ этяхъ письмахъ говорится о лнчноаъ 
свиданш П. С. Тургенева и Л. Я. Стечькнной. -можно думать, что пись- 
ма эти ствдуеть отнести къ першду между 15 февраля и 25 марта 1880 
года, когда II. С. Тургеневъ и Л. Я. Стечькина одновременно была въ 
Петербург*. 

Ср. выше письма &Л* 26, 27. 

*) Письма подъ &№ 56—65 адресованы матери Л. Я. Отечьки- 
ной— Л. Н. Стечькиной: Тульской губ. на стапцно Оуходолъ Ряжско-Вя- 
земской дор.. сельцо Пдутнево. Ея Высокородш Любовп Николаевне Отечь- 
киной. Кроме этого русск. адреса, письма имъ-ютъ еще адресъ французски!: 
Кав»е (Ооиу.ч1е Тои1а, шалаше Ь. 8(е1спкше). 

м. п. 
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500 руб. сюда на мое имя; я ихъ тотчасъ иерешлю Ва- 
шей дочери; я могу даже ее предупредить, — и, если ей 
сейчасъ нужно 500 фр., то я ей деиедледпо доставлю, — 
а ыотомъ вычту изъ получеяныхъ отъ Васъ денегь. 

Я остаюсь здЬсь еще м*сяцъ: 1-го Мая я вьгЬзжаю 
изъ Парижа — отправлюсь изъ него къ себ* въ деревню и 
по пути, конечно, увижу Васъ. 

Кланяюсь всФмъ Вашимъ и прошу принять увЪреше 
въ совершенноиъ моемъ уважеши и преданности. 

Ив. Тургеневъ. 
ЬУП. 



Милостивая Государыня 

Любовь Николаевна! 



Пари 

•/„ мая 82. 



Прошу заранее извинить краткость письма: я все 
еще не встаю съ постели, хотя мн* лучше. — Деньги 
1260 фр. съ сант. я получилъ, — тотъ часъ изв*стилъ 
Вашу дочь и просилъ ее дать мн* знать, куда именно 
выслать ей причитающееся ей за вычетомъ долга 460 фр., 
такъ какъ она, по слухамъ, въ Ментон* не остается. 
Я еще не получилъ ответа, — по тотъ часъ же распоряжусь. 
Я также не преминулъ сообщить ей, о чемъ Вы мн* пи- 
сали. *) 

Кланяюсь всЬмъ Вашимъ и прошу принять ув-Ьреше 
съ совершенноиъ моемъ уважеши и преданности. 

Ив. Тургеневъ. 

*) См. выше письмо № 41. 

МП. 
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ЬУШ. 

Зете е( (Мее. 
Бужи вал ь. Ьев Ргбпев 
Втор и и къ, 10 /| ]юня 82. 

Любезнейшая Любовь Николаевна, я иринужденъ об- 
ратиться къ Вамъ съ следующей нрозьбой. — Получивши 
отъ Васъ 1260 фр., — я немедленно изв'Ьстилъ объ этомъ 
Любовь Яковлевну, прося ее назначить мн4, куда выслать 
ей оставппеся за мной 460 фр., — такъ какъ она собира- 
лась выЬхать изъ Ментона. Спустя недели дв* я поду- 
чилъ отъ нея отвить, что она перв^зжаеть въ Италш въ 
окрестность Лаго ди Комо, въ городъ, называемый, — если 
я не ошибаюсь, Канеббш. — Я тогда же отправилъ ей 
460 фр. туда на ея имя, по ея желашю — ров!е ге8*ап1е — 
прося ее изв*стить меня о получешн. Не получая отв*та, 
я, спустя несколько времени, вторично писалъ ей; но от- 
вета опять не получилъ, такъ что я до сихъ поръ не 
знаю, получила ли она эти деньги? — Я хогЬлъ было на- 
писать ей въ трети разъ или послать телеграмму, но къ 
сожалЪшю я затерялъ ея письмо — и адресса хорошенько не 
помню. — Будьте такъ любезны, пришлите мн* этотъ ад- 
рессъ или напишите Вашей дочери, чтобы она известила 
меня, дошли ли до нея эти деньги или н*тъ? Вы этимъ 
очень меня обяжете. — Итал1аншя почты знамениты въ 
цЬломъ свит* своимъ безобраз1емъ; но у меня въ рукахъ 
осталась росписка здЪшняго почтамта, и въ случае неполу- 
чен1Я я могу распорядиться. 

Что касается до моей болезни, то она вез въ томъ же по- 
ложенш, и надежды на выздоровлеше по прежнему очень слабы. 

Дружески кланяюсь всЬмъ Вашимъ и прошу принять 
ув'Ьреше въ совершенномъ моемъ уваженш и преданности. 

Ив. Тургеновъ. 
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их. 

8е1ае е( (Нее. 
Вои#1га1. Ьеэ Ргбпев. 
Воскресеше, 7ц ^вг* 82. 

Многоуважаемая Любовь Николаевна, Вы напрасно 
полагаете, что выставили мой адрессъ неверно; я н Ваши 
письма и три письма для Вашей дочери получилъ акку- 
ратно; но меня безпокоитъ то, что до сихъ норъ ни до- 
чери Вашей зд*сь и*тъ, ни изв*ст1я никакого я отъ нея 
не получалъ. — 

Быть можетъ, на дняхъ это все разъяснится. 

Здоровье мое, о которомъ Вы такъ любезно осведо- 
мляетесь,, поправляется — правда, очень, медленно; и я еще 
не могу предвидеть, когда мн* можно будетъ пргЬхать въ 
Росс1ю; во всякомъ случа* не осенью. Примите выражен- 
ие нскренпихъ чувствъ дружбы и уважешя. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

Р. 8. Мой парижсшй адрессъ: 50, ше (1е Поши. — 
По я остаюсь зд*сь еще 6 нед*ль, по меньшей м*р*. — 

ЬХ. 

8в1пе в! СНве. 
Воивпга1. Ьез Ргёпев. 

Суббота, *7н авг. 82. 

Многоуважаемая Любовь Николаевна! 

Сейчасъ получилъ Ваше письмо. 

На Вашу телеграмму я отвФчадъ немедленно, а те- 
перь посылаю Вамъ последнее письмо Вашей дочери, пи- 
санное 14 авг.^ т. о. 12 дней тому назадъ.- — Вы изъ 
него убедитесь, что Ваши опасешя преувеличены. — Я ей 
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тогда же, а именно 20 августа, послалъ желаемые ею 
350 фр. Правда, я до сихъ поръ не им*ю ответа, но, ко- 
нечно, буду им*ть ого на дняхъ. Если бы что случилось, 
содержатель гостинницы далъ бы мн* знать. 

Примите ув'Ьрешд въ совершенномъ моемъ у важен 1 и и 
преданности. 

Ив. Тургеневъ. 

ЬХ1. 

50, гае <1е 1)оиац Рапа. 
8в1пс еЬ (Мее. 
Вои^1Уа1, Ьез Ргбпев. 
ПоведЪльнивъ, 1( / 4 севт. 82. 

Любезнейшая Любовь Николаевна! 

Не могу не выразить Вамъ ыоихъ недоум*н1й по по- 
воду Любовь Яковлевны. Вотъ въ чемъ д*ло: бол*е ме- 
сяца тому назадъ я получилъ отъ нея изъ Ьа Ргеее 
письмо, въ котороиъ она просила меня выслать ей немед- 
ленно 350 фр. — для возвращешя въ Рок-го. — Я тотъ 
часъ это нсполннлъ: но, не получая отъ нея нзвЪспя, 
спустя 10 дней напнсалъ содержателю гостинницы въ Ьа 
Ргезе, чтобы узнать, въ чемъ д-Ьло? Онъ мн* отв*тилъ, 
что у него действительно жила М41е ЗШсЬкше и получила 
эти 350 фр.: но что она отъ него выехала больная и на- 
ходится теперь въ Люцерн*, въ Ыо1е1 $тошп, оставшись 
ему должною двести съ чЬмъ то франковъ. Я его успоко- 
плъ на счетъ получения этихъ денегъ — и въ тотъ же день 
напнсалъ Вашей дочери въ Люцернъ.. прося ответа и из- 
вЪспй, но никакого ответа не получилъ. — Между тЬжъ 
четыре дня тому назадъ я получилъ отъ Васъ телеграмму, 
адресованную сюда на мое имя — и на ея, въ которой 
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значилось, что и „Ьа 1еМге <1е Рапе а ге1аг<1ё ^иа^^е 
I опте." Не будучи въ состояли понять ед смысла, я дол- 
женъ былъ однако заключить, что Ваша дочь въ Париж*; 
но никакой в*сти отъ нея не получилъ, хотя ей изв-Ьстенъ 
мой адреса въ Б уж и вал*. А вчера мн* изъ СгёЙ1* Ьуоп- 
па18 присланы (правда на имя с1е М-г Тоияешй — СЬа1е1 
РгЪге) 855 фр. — прибавивъ, что я долженъ передать эти 
деньги Господину Стечькину — к топ81еиг 81е1сЪкте. — 
Продолжая ничего не понимать, я рЪшилъ обратиться къ 
Вамъ съ прозьбой разрешить вс* эти недоразум*тя. 

Гд4 Любовь Яковлевна и что мн* д*лать съ этими 
деньгами? 

Я получилъ отъ Васъ на ея имя четыре письма; 
три я къ ней отправилъ, а четвертое пока остается 
у меня. 

Надеюсь, что все д*ло объяснится просто и что ни- 
чего худого не скрывается подъ вс*мъ этимъ. — Во всякомъ 
случай прошу не замедлить отв*томъ. 

Примите ув*рен1в въ совершенномъ уважешн. 

Преданный Вамъ 

Ив. Тургеневъ. 

Р. 8. Въ начал! письма стоять мои два адресса: 
париж с км и буживальскт. 

ЬХП. 

Зете е1 О] вв. 
Вои^!уа1. Ьез РгЗпев. 

Суббота, "/и се"- 82. 

Многоуважаемая Любовь Николаевна! 
Изъ полученнаго сегодня Вашего письма я узналъ, 
что Любовь Яковлевна находится въ Париж*. Сама она 
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о себе мне ничего не дала знать, — I адрессъ ея мне не- 
известенъ. И потому мне приходится просить Васъ сооб- 
щить мне этотъ адрессъ, такъ какъ я непременно дол- 
женъ ее видеть. 

Примите увереше въ совершепномъ моемъ уважешм 
и преданности. 



Ив. Тургеиевъ. 



ЬХШ. 



Зеше е1 СИее. 
Воп&пга]. Ьеа Ргбпев. 
Воскресеме. 1 окт. 82. 

Любезнейшая Любовь Николаевна! 

Два дня спустя после моего письма къ Вамъ, 
Любовь Яковлевна явилась ко мне и привезла мне свою 
повесть. Хотя ея здоровье не совсемъ удовлетворительно, — 
но никакнхъ прпчинъ къ безпокойству нетъ, — и Вы на- 
прасно тревожились. — Деньги 350 фр. я ей вручнлъ. — 
Она черезъ неделю собиралась въ обратный путь. Повесть 
ея я прочелъ — и остался ею доволенъ, хотя и сдЬлалъ 
кой-как1я замЬчашя, который она хотела принять къ све- 
денш. На дняхъ я долженъ снова ее увидеть. — Если бы 
ей понадобились деньги, то Ны и на этотъ счетъ не должны 
безнокоиться. 

Примите увЬрешо въ сов'ршеяиомъ моемъ уважешн и 
преданности. 

Ив. Тургеневъ. 

Р. 8. Телеграмму Вашу сь адресом?» Любовь Яков- 
левны я нолучилъ; но уже ммАлг его отъ нея самой. 
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Зеше ек (Мзе. 
Воа&пга]. Ьеа Ргбпев. 

*7»го окт. 82 

Любезнейшая Любовь Николаевна! 

Въ ответь на Ваше письмо им*ю Вамъ сообщить 
следующее. — Любовь Лковлевна находится все еще въ Па- 
риж*. Она проболела несколько дней, была въ постели, 
однако теперь понравилась. Но *хать ей въ Россш невоз- 
можно. Известный докторъ Жакку, съ которымъ она со- 
вйтывалась, объдвилъ ей, что раньше весны она въ Россш 
возвратиться не должна и думать, и что ей сл'Ьдуетъ про- 
вести ето время на юг* Франщи, въ тепломъ климат*. По- 
этому, если бы даже я иогъ ссудить Вашей дочери 1300 фр. 
на возвращеше въ Россш, что теперь мн* невозможно, — 
она все-таки не могла бы исполнить своего и Вашего жела- 
лашя, а потому я вотъ что ей прнсовЪтовалъ : стараться 
отыскать такое м*стечко въ южной Франщи, гд* жизнь 
была бы дешевле. Что же касается до денежныхъ средствъ, — 
то во первыхъ я переслалъ ей 300 фр.; — во вторыхъ 
можно продать Стасюлевичу ея пов*сть, несколько ее ис- 
иравивши, что не затруднительно, но безъ чего она не 
будетъ принята... Это можетъ доставить 2$ о руб. Лю- 
бовь Яковлевна обещалась это сд*лать въ скорости, — однако 
до сихъ поръ медлить. Черезъ м*сяцъ я могу предоставить 
въ ея распоряжеше 300 фр.; но этимъ и ограничится моя 
помощь. По моему расчету (если пов*сть удастся продать) — 
оставалось бы Л. Я. получить изъ дому — 1000 фр. — 
сложивъ все вм*сгЬ — этихъ денегь хватить и на прожи- 
токъ, и на ноЬздку. 
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сомвгЬшя, что она уже Вамъ написала, -и потому Бамъ 
особенно тревожиться н безпокоиться нечего. Приходится Вамъ 
еще ждать несколько времени до свпдашя съ Вашей до- 
черью — что делать! Есть основательный причины предпо- 
лагать, что пребываше въ тепломъ климат* настолько ее 
поправить, что она будетъ въ состоянш вернуться въ 

РОССШ. 

Повторяю Вамъ, все это самая несомненная, непри- 
крашенная правда: нельзя назвать ее успокоительной, — но 
тревожиться и волноваться тоже не изъ чего. 

Примите увФреше въ совершенномъ уважешп 

преданнаго Вамъ 

Ив. Тургенева. 
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